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german

Receptor cu 2 canale
pentru microfoane fara fir

Acest manual de utilizare este destinat utilizatorilor
fara cunostinte tehnice speciale.

Va rugdm sa cititi instructiunile cu atentie Tnainte de
utilizare si sa le pastrati pentru consultare ulterioara.

Pe pagina 3 pliabila veti gasi toate comenzile si
conexiunile descrise.

1 Prezentare generala

@ Unitatea receptorului 1

@ unitatea receptorului 2

1.1 Fatd

1 antena de receptie
2. Buton POWER pentru pornire si oprire

(apasati si mentineti apasat timp de aproximativ 1 secunda)

Unitate receptor 1*

3. Buton SYNC pentru sincronizarea receptorului si
a emitatorului: In timp ce tineti apasat butonul
de sincronizare de pe emitator [SYNC (D) clipeste
pe afisaj], apasati scurt butonul SYNC de pe
receptor; emitatorul este acum setat pe canalul
de transmisie al receptorului.

4 Afisaj ( Fig. 3)
Un afisaj pentru modul de functionare
Setare manuala a frecventei ,MANUAL" (in
pasi de 25 kHz)
,SCANARE” Scanare canale
,PRESETARE” Selectarea unui canal dintr-unul
din cele 4 grupuri presetate
(8 canale per grup)

Selectati modul dorit folosind butonul  sau

(apasati butonul timp de aproximativ 1 secunda).

Apasati si mentineti apasat).

B Tn modul PRESET: Afisarea grupului (,P1" ...
#P4")

Cn modul PRESET: Afisarea numarului canalului
(,1"...,8" din cadrul grupului

Indicatorul ,SYNC” arata sincronizarea
receptorului si a emitatorului: ~ Apasati

butonul SYNC (3)
E Afisarea numarului canalului
Indicatorul ,MUTE" semnaleaza faptul cd iesirile
audio sunt dezactivate n timpul setarilor prin
(5) si cand
este apasat butonul de alimentare (2).

intermediul butoanelor SET,  si

Afisarea frecventei radio G

Grafic cu bare H ,RF” (Radio Frecventd) pentru
puterea de receptie a semnalului radio

Afisajul I Bar ,AF” (Frecventa audio) pentru
volumul semnalului audio receptionat

5 butoane SET,  si
transmisie Tn modul de operare selectat:

pentru setarea canalului de

Capitolul 7

6 controale de volum pentru semnalul de iesire al
unitatii receptorului

1.2 Inapoi

7 intrari de antend A si B (conectori BNC)
sale)

8 Iesire audio pentru semnalul mixat al celor doua
unitati receptor ( mufa jack de 6,3 mm, asimetrica)
pentru conectarea la o intrare de linie, de ex. a
unei console de mixaj sau a unui amplificator.

9 Mufa de alimentare pentru conectarea sursei de
alimentare incluse

Unitate receptor 1*

10 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la o intrare
de microfon sau la o intrare de linie, de exemplu,
a unei console de mixaj sau a unui amplificator.

- Conector XLR echilibrat pentru montare pe panou

- mufa jack de 6,3 mm, asimetrica

11 Comutatoare de nivel pentru iesirile audio (10),
pentru reglarea nivelului de iesire la intrarea
dispozitivului conectat
dispozitiv audio
MIC cand este conectat la o intrare de microfon

timp
LINE cand este conectat la o intrare de linie
timp

12 comenzi pentru ajustarea pragului de squelch

2 Instructiuni de siguranta

Dispozitivele (receptorul si sursa de alimentare)
respecta toate directivele UE relevante si, prin urmare,
poarta marcajul . e

AVERTISMENT: Sursa de alimentare functioneaza
la o tensiune potential letala . Nu
incercati niciodata sa o modificati
singur . Exista riscul de electrocutare.

+ Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in
interior. Protejati-le de picaturi si stropi de apa,
umiditate ridicata si caldura ( intervalul de
temperatura de functionare admisibil 0-40°C).

+ Deconectati imediat adaptorul de alimentare de la
priza de perete,
1. daca exista deteriorari vizibile ale receptorului

sau ale sursei de alimentare,
2. daca se suspecteaza un defect dupd o cddere

sau un incident similar,
3. cand apar defectiuni.
in orice caz, duceti dispozitivele la un atelier
specializat pentru reparatii.
* Folositi doar o carpa uscata si moale pentru

curatare; nu folositi niciodata apa sau substante
chimice.

Butoanele de control si conexiunile unitatii receptor 2 sunt identice.

« Daca dispozitivele sunt utilizate gresit, nu sunt
conectate corect, operate incorect sau nu sunt
reparate profesional, nu ne asumam nicio

raspundere pentru daunele materiale sau
vatamadrile corporale rezultate si nu se poate oferi

nicio garantie pentru dispozitive.

Daca dispozitivele urmeaza sa fie scoase
definitiv din functiune, va rugam sa le

i

mmmm pentru eliminare ecologica.

predati unei companii locale de reciclare

3 utilizari posibile

Acest receptor multifrecventa cu 2 canale TXS-920,
combinat cu doua emitatoare din seria TXS-900 de la
IMG STAGELINE ( microfon wireless TXS-900HT sau
emitdtor bodypack TXS-900HSE cu microfon atasat), va
permite sa configurati doua sisteme de transmisie
audio wireless , de exemplu, pentru utilizare pe scena.
Receptorul utilizeaza tehnologia True Diversity si

functioneaza n cele doua benzi UHF 823-832 MHz si
863-865 MHz.

Cele doua unitati receptoare identice ale
dispozitivului sunt operate separat. Canalul de
transmisie pentru fiecare unitate receptoare poate fi
setat manual, printr-o scanare sau selectat dintr-unul
dintre cele patru grupuri presetate (opt canale per
grup). Sincronizarea dintre receptor si transmitator se
realizeaza fara fir: Tinerea apasata a butonului de
sincronizare de pe transmitdtor in timp ce apasati
simultan scurt butonul SYNC de pe unitatea receptoare
va face ca transmitatorul sa se acorde la canalul de
transmisie al unitatii receptoare.

3.1 Conformitate si aprobare

MONACOR INTERNATIONAL declara prin prezenta ca
receptorul TXS-920 este conform cu Directiva 2014/53/
UE. Declaratia UE de conformitate este disponibila
online.

www.img-stageline.de

Interval de frecventd 863-865MHz:

inregistrare gratuita si fira taxe in tarile UE si AELS.

Interval de frecventd 823-832MHz:
Exista restrictii sau cerinte in urmatoarele tari:

g

4. Configurare/Montare 1n rack

LA CZ FR LT PL

SE Marep Britanie

Receptorul poate fi utilizat ca dispozitiv desktop sau
instalat intr-un rack (482 mm/ 19”). Pentru instalarea
n rack, cele doua componente incluse -

Atasati suporturile orizontale ale suportului pe
partile stanga si dreapta ale receptorului folosind
cate 3 suruburi fiecare.

Pentru o receptie optimd, emitatorul si
receptorul trebuie s aiba o linie vizuala clara si nu
trebuie pozitionate in imediata apropiere a
suprafetelor metalice mari sau a dispozitivelor digitale
(cum ar fi CD playere, computere).


http://www.img-stageline.de
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5. Conectati antenele si dispozitivul
audio

5.1 Antena

Conectati antenele de receptie furnizate (1) la mufele de
antena (7) si pozitionati-le vertical.

La montarea dispozitivului in rack, poate fi avantajos,
pentru o receptie mai buna, sa amplasati antenele de receptie
n partea din fata a rack-ului. In acest scop, suporturile de rack
incluse au fiecare cate un orificiu pentru montarea antenei.

Pentru a atasa o antena la un suport de rack:

1) Introduceti un adaptor BNC (2 x mufa BNC, 50Q) prin

orificiul prevazut din suportul unghiular si insurubati-l.
2) Conectati antena la mufa frontald a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului la una dintre
mufele de antena de pe spatele dispozitivului folosind

un cablu BNCde 50 Q.

5.2 Conexiuni audio

Pentru a conecta urmatorul dispozitiv audio (de ex.
Pentru a directiona separat semnalele de la cele doua
unitati receptoare (consold de mixaj, amplificator) , sunt
disponibile doua iesiri (10) per unitate receptoare.

Conectati fiecare unitate receptoare la o intrare de microfon
sau la o intrare de linie a urmatorului dispozitiv prin

intermediul uneia dintre cele doua iesiri ale sale:

- Iesire XLR cablata simetric.
Aceasta iesire ar trebui sa fie preferata

daca exista o distanta mare intre dispozitive .

Transmiterea simetrica a semnalului ofera o protectie
mai buna Impotriva interferentelor, care pot aparea in

special in cazul cablurilor mai lungi.

- Iesire jack de 6,3 mm cu fir asimetric (este inclus un

cablu de conectare adecvat )

Nota: Nu utilizati simultan iesirea echilibrata si iesirea
neechilibrata , deoarece acest lucru poate afecta calitatea
semnalului.

Folositi comutatorul glisant (11) pentru a regla nivelul de
iesire la intrare: cand conectati la o intrare de linie, setati
comutatorul in pozitia stanga LINE; cdnd conectati la o
intrare de microfon, setati comutatorul in pozitia dreapta
MIC.

Daca semnalul mixat de la cele doua unitati receptoare
trebuie transmis dispozitivului audio urmator , conectati
iesirea jack MIX OUT (8) de 6,3 mm, cu fir asimetric, la o

intrare de linie a dispozitivului audio .

6 Punere in functiune

Conectati sursa de alimentare inclusd la priza de alimentare
(9) si introduceti-o intr-o priza de retea (230V/50Hz).
Receptorul se porneste cand este conectat la sursa de

alimentare .

Butonul POWER (2) poate fi folosit pentru a porni si

opri receptorul: Butonul este tinut apasat timp de aprox.

Mentineti apasat timp de 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp, deconectati sursa de alimentare de la
priza de perete , deoarece consuma o cantitate mica
de energie chiar si atunci cand receptorul este oprit.

7. Setati canalul de transmisie

Pentru cele doud sisteme radio care pot fi configurate cu
acest receptor cu 2 canale, canalele de transmisie trebuie
setate separat pe fiecare unitate de receptie. Setarea se

face folosind butoanele SET, si  (5) de pe unitatea de

receptie. Sunt disponibile trei moduri de functionare .

in timpul setarii canalului unei unitti receptor,
emitdtoarele sistemelor radio operate simultan care sunt
pornite nu trebuie sa fie prea aproape de receptor (distanta

minima 1 m).

7.1 Selectarea modului de functionare

Afisajul afiseaza modul selectat in prezent: ,MANUAL",
,SCANARE" sau ,PRESETARE” (A). Selectati modul

dorit folosind butonul  sau  : Apasati si mentineti
apasat butonul timp de aproximativ 1 secunda.
Apasati si mentineti apasat pentru a comuta la modul
urmator (sau tineti apasat pana cand este afisat modul,

apoi eliberati).

7.2 Mod MANUAL

In modul MANUAL, frecventa radio dorits poate fi selectata

manual dintre cele 442 de frecvente disponibile ( Tabel ,

pagina 6).

1) Folositi butonul  sau
MANUAL (
radio (G) si numarul canalului corespunzator (E) setat
ultima data in modul MANUAL sau SCAN.

pentru a selecta modul

Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza frecventa

2) Pentru a activa modul de setare, apasati si mentineti
apdsat butonul SET timp de aproximativ 1 secunda,
pana cand indicatorul de canal (E) si indicatorul
de frecventa (G) clipesc.

Nota: Dupa cateva secunde fara apasarea vreunui buton,
modul de setari va reveni la normal.
pleca.

3) Folositi butonul  sau  pentru a seta frecventa (in

pasi de 25 kHz). De asemenea, puteti tine apasat

butonul respectiv pentru a parcurge frecventele.

4) Modul de setare se va inchide automat la cateva secunde
dupa ultima apasare a unei taste, dar se poate iesi si

prin apasarea butonului SET.

7.3 Mod SCANARE

In modul SCANARE, receptorul cautd automat urmétorul canal
disponibil. Cand utilizati mai multe sisteme simultan, porniti
emitatoarele deja acordate pe un canal de transmisie Tnainte
de a efectua scanarea. Acest lucru asigura cd canalele deja

ocupate sau incompatibile cu cele deja acordate sunt omise
7n timpul scanarii. In acest mod, in functie de conditiile locale,

n anumite conditii, pot fi operate simultan

maximum 12 canale fara a interfera unele cu altele.

1) Folositi butonul  sau  pentru a selecta modul SCAN

( Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza frecventa radio (G) si
numarul canalului corespunzator (E) setat ultima data

n modul MANUAL sau SCAN .

2) Pentru a activa modul de setare, apdsati si mentineti
apasat butonul SET timp de aproximativ 1 secunda,
pana cand indicatorul de canal (E) si indicatorul
de frecventa (G) clipesc.

Nota: Dupa cateva secunde fara apasarea vreunui buton,
se va iesi din modul de setari.
3) Apasati butonul  pentru aincepe cautarea.
Apasati (ascendent) sau  (descendent) . Scanarea se
va opri la urmatorul canal liber. Atata timp cat modul
de acordare este activat, scanarea poate fi reluata
oricand apasand butonul .

repornire.

4) Modul de setare se va inchide automat la cateva secunde
dupa ultima apasare a unei taste, dar se poate iesi si

prin apasarea butonului SET.

7.4 Mod PRESETARE

in modul PRESET, un canal poate fi selectat dintr-unul dintre

cele 4 grupuri presetate (,P1" ... ,P4")( Tabel , pagina 6).
Fiecare grup cuprinde 8 canale fara intermodulatie , adica
canale care pot fi utilizate simultan fara a interfera intre
ele. Prin urmare, acest mod este potrivit pentru
functionarea simultand a mai multor sisteme. Daca apar
interferente la locul de desfasurare, selectati un alt grup

sau ajustati canalele pentru sisteme utilizdnd modul SCAN.

1) Folositi butonul  sau  pentru a selecta modul PRESET
( Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima frecventa
radio (G) setata in acest mod si numarul canalului
corespunzator (E). Indicatorul GP (B) aratd grupul
caruia 1i este atribuita frecventa (,P1” ... ,P4"), iar
indicatorul CH (C) afiseaza numarul canalului din cadrul

grupului respectiv (,1” ... ,8").

2) Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de
aproximativ 1 secundd, pana cand indicatorul de canal
(E) si indicatorul de frecventa (G) clipesc. Modul de
setare a grupului este activat, indicat de clipirea
indicatorului respectiv ,P1" ... ,P4" (B). Utilizati butonul
sau

Selectati grupul.

Apoi apasati butonul SET pentru a intra in modul de
setare a canalului. In modul de setare a canalului, numarul
canalului respectiv 1" ... ,8" (C) va clipi. Folositi butonul

sau  pentru a selecta canalul din grupul ales.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton in modul de
setare a grupului, unitatea receptorului va comuta
la modul de setare a canalului dupa cateva secunde.
Aceasta se va inchide dupa cateva secunde fara a apasa
nicio tasta.

3) Modul de setare a canalului se va inchide automat la
cateva secunde dupa ultima apasare a unei taste, dar
poate fi parasit si prin apdsarea butonului SET.

german
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8. Configurarea unei legaturi radio

Pentru a configura legatura radio pentru un sistem format
dintr-un receptor si un emitator, procedati dupa cum urmeaza:

1) Setati canalul de transmisie pe receptor ( Capitolul 7) si

lasati emitatorul corespunzator oprit : Daca indicatorul barei
RF (H) de pe afisaj arata un semnal, se primesc interferente
sau semnale de la un alt sistem radio. In acest caz, setati

un canal de transmisie diferit .

2) Receptorul si emitatorul trebuie s fie setate pe acelasi
canal de transmisie . Pentru a sincroniza receptorul si
emitatorul, apasati mai intai si mentineti apasat butonul
albastru de sincronizare de pe emitator pana cand
,SYNC” (D) clipeste pe afisajul receptorului. Apoi, in timp
ce tineti apasat butonul de sincronizare de pe emitator,
apasati scurt butonul SYNC (3) de pe receptor : Emitatorul
este acum setat pe canalul de transmisie al receptorului .
in timpul sincronizarii, receptorul si emitatorul nu trebuie

sa fie la o distanta mai mare de 1 metru.

3) Daca receptorul si emitatorul sunt setate pe acelasi
canal de transmisie, graficul cu bare RF de pe
afisaj arata intensitatea semnalului radio.

Plimbati-vd cu emitatorul prin zona in care

este utilizat. Dacd nu este afisat niciun semnal
sau semnalul este slab, verificati urmatoarele
puncte:

a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate ?

b) Este receptia perturbata de obiecte metalice
sau alte surse de Tnalta frecventa ?

c) Poate fi imbunatatitd receptia prin rotirea
antenelor de receptie?

d) Este distanta dintre receptor si emitator prea
mare? Raza de actiune depinde de conditiile
locale (pana la aproximativ 100 m in cdmp
deschis). Calea de transmisie trebuie sa fie cat
mai lipsita de obstacole.

e) Este squelch-ul setat la un nivel prea ridicat (
Capitolul 8.1)?

4) Porniti urmatorul dispozitiv audio sau dati volumul
mixerului corespunzdtor mai tare si indreptati-I
spre microfonul emitatorului.

Vorbeste/canta. Nivelul volumului emitatorului
este afisat pe unitatea receptorului prin
intermediul graficului cu bare AF (I).

Nivelul emitatorului bodypack poate fi reglat prin
intermediul comutatorului sdu de amplificare (
instructiuni de utilizare TXS-900HSE).

Folositi controlul volumului (6) pentru a regla
nivelul de iesire al unitatii receptorului . Semnalul
de la unitatea receptorului este disponibil la
iesirile AUDIO OUT corespunzatoare (10) si,
amestecat cu semnalul de la cealalta unitate
receptora, la iesirea comuna MIX OUT (8).

8.1 Squelch

Pragul de squelch este reglabil prin intermediul
comenzii SQ (12). Squelch-ul dezactiveaza sunetul
receptorului atunci cand nivelul semnalului radio
receptionat scade sub pragul setat . Acest lucru
previne interferentele care provoacad zgomot in
receptor atunci cand emitdtorul este oprit sau
semnalul sdu radio este prea slab : Daca nivelurile
semnalelor de interferenta sunt sub prag, receptorul
este dezactivat.

Reglati pragul folosind butonul SQ astfel incat
receptorul sa nu detecteze niciun zgomot atunci
cand emitatorul este oprit. Cu cat butonul este rotit
mai mult spre dreapta, cu atat pragul este mai mare.

442 frecvente radio |

Mod PRESETARE

Un prag mai mare ofera o imunitate mai mare la
interferente, dar reduce si raza de transmisie a
sistemului radio, deoarece puterea semnalului
emitdtorului trebuie sa fie suficient de mare in timpul
functiondrii pentru a preveni dezactivarea sunetului
receptorului. Prin urmare, se poate seta un prag mai
mare atunci cand receptia este bund, in timp ce o
valoare mai mica ar trebui aleasa atunci cand exista
o distanta mai mare intre emitator si receptor .

9 Date tehnice

Interval de frecventa radio: 823-832 MHz si
863 -865MHz

Masa
Rezistenta la frecventd HF: > 100 dB
Interval de frecventd audio: 80 - 18.000 Hz
Dinamic® # © 96000600666 6>100d8

Factor de compensare: < 1%

Suprimarea zgomotului: Ton pilot si squelch reglabil

lesiri audio CH1, CH2
XLR, simetrie: 15mV (MIC)
150mV (LINIE)
Klinke de 6,3 mm, asimetric: €@ € € 7mV (MIC)
75mV (LINIE)
Iesire audio MIX OUT: 75mV

Mufa de 6,3 mm, asimetrica.

Intrari antena: BNC, fiecare furnizénd alimentare
(8V/100 mA)

pentru un amplificator

de antena

Alimentare: prin adaptorul de alimentare inclus la
230 V/50 Hz

Temperatura de functionare: 0 - 40 °C
Dimensiuni (L x I x A): 420 x 42 x 183 mm

Greutate: 2 kg

Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Canal frecven & Canal frecven & -

in grup Canal frecven & Canal frecven & Canal frecven & Canal frecven &
001 82B.000 MHz 362 863.000 MHz 1 006 828,125MHz 022 82B,525MHz 034 823,825MHZ 048 824,175MHz
002 828,025MHz 363 86B,025MHZ 2 058 824,425MHz 070 82¢4,725MHz 106 825,625MHZ 146 826,625MHz
003 82B.050 MHz 364 863.050 MHz 3 138 826.425 MHz 102 825.525 MHz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
004 82B,075MHz 365 863,075MHZ 4 260 829.475 MHz 174 827.325 MHz 242 829.025 Mz 234 828.825 MHz
005 82B,100MHz 366 86B,100MHZ 5 330 831.225 MHz 270 829.725 MHz 322 831.025 Mz 314 830.825 MHz

6 356 831.875 MHz 294 830.325 MHz 365 863.075 MKz 358 831.925 MHz

360 8311.975MHz 441 86(4.975MHz 7 373 868.275 MHz 383 8¢3.525 MHz 405 864.075 Miiz 367 863.125 MHz
361 832.000 MHz 442 865.000 MHz 8 391 863,725MHz 423 864,525MHz 429 864,675MH4 437 864,875MHz

Sub rezerva modificarilor.

Drepturile de autor ale acestui manual de instructiuni apartin MONACOR® INTERNATIONAL
GmbH & Co. KG . Reproducerea in scopuri comerciale - chiar si partiala - este interzisa.
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Receptor cu 2 canale

pentru microfoane wireless
Aceste instructiuni sunt destinate utilizatorilor cu-
cunostinte tehnice specifice. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni fnainte de utilizare si sa le pastrati
pentru consultare ulterioara.

Toate elementele de operare si

conexiunile descrise pot fi gdsite pe pagina pliabila 3

1 Prezentare generala
(1) Sectiunea receptorului 1

@ Sectiunea receptorului 2

1.1 Fats

1 Antene de receptie
2 Buton POWER pentru pornirea/oprirea receptorului

(tineti butonul apdsat timp de aprox.
1 secunda)

Sectiunea receptorului 1*

3 Buton SYNC pentru sincronizarea sectiunii receptorului si
a emitatorului: In timp ce tineti apasat butonul de
sincronizare de pe emitator [SYNC (D) incepe sé clipeasca
pe afisaj], apdsati scurt butonul SYNC de pe sectiunea
receptorului. Astfel, emitatorul este setat pe canalul de

transmisie al sectiunii receptorului.

4 Afisaj ( fig. 3)
O indicatie a modului de functionare
Setare manuala a frecventei ,MANUAL"
(in trepte de 25 kHz)
Scanare canale ,SCAN"
+PRESET" selectarea unui canal dintr- unul
din cele 4 grupuri presetate (8
canale in fiecare grup)
Folositi butonul  sau  pentru a selecta
modul dorit (tineti butonul apdsat timp de
aproximativ 1 secundd).
B in modul PRESET: indicarea
grup (,P1" ... ,P4")
Cn modul PRESET: indicarea numarului canalului

(,1" ... ,8" in cadrul grupului

Indicatia D ,SYNC” pentru sincronizarea sectiunii
receptorului si a emitatorului:  butonul SYNC

(3)

Indicatia E a numarului canalului

Indicatia F ,MUTE"; pentru a indica dezactivarea
sunetului iesirilor audio atunci cand setarile
sunt efectuate prin intermediul butoanelor SET,  si
(5) sau cand este apasat butonul POWER (2)

Indicatia G a frecventei radio

Graficul cu bare H ,RF” (frecventa radio) pentru

intensitatea semnalului radio receptionat

1.2 Spate

7 Intrari antend A si B (mufe BNC)

8 Iesire audio pentru semnalul mixat al celor doua
sectiuni ale receptorului (mufa de 6,3 mm,
nebalansata), pentru conectarea la o intrare de
linie, de ex. a unui mixer sau a unui amplificator

9 Mufa de alimentare pentru conectarea sursei de
alimentare furnizate

Sectiunea receptorului 1%

10 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la o intrare de
microfon sau o intrare de linie, de exemplu, a unui
mixer sau a unui amplificator
- Mufa XLR pentru sasiu, echilibrata
- mufa de 6,3 mm, nebalansata

11 Comutator selector de nivel pentru iesirile audio
(10), pentru a potrivi nivelul de iesire cu intrarea
unitatii audio conectate

MIC pentru conectarea la o intrare de microfon

LINE pentru conectarea la o intrare de linie

12 Comanda pentru reglarea pragului de squelch

2 Note de siguranta
Unitatile (receptor si sursa de alimentare) corespund

tuturor directivelor relevante ale UE si, prin urmare, sunt
marcate cu . CE

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o
tensiune de retea periculoasa.
Lasati reparatiile doar personalului
calificat . Manipularea

3 aplicatii

Combinat cu doua emitdtoare din seria TXS-900 de la
IMG STAGELINE ( microfon wireless TXS-900HT sau
emitdtor de buzunar TXS-900HSE cu microfon conectat),
receptorul multifrecventa cu 2 canale TXS-920 poate fi
utilizat pentru a configura doud sisteme de transmisie
audio wireless, de exemplu pentru aplicatii scenice.
Receptorul utilizeaza tehnologia ,True Diversity” si
functioneaza in cele doua intervale UHF 823-832MHz si
863-865MHz.

Cele doua sectiuni identice ale receptorului
sunt operate separat. Pentru fiecare sectiune a
receptorului, exista 3 moduri de operare pentru setarea
canalului de transmisie: setare manuald, scanare canale
sau selectare dintr-unul dintre cele 4 grupuri presetate
(8 canale n fiecare grup). Sectiunea receptorului si
emitdtorul sunt sincronizate prin transmisie radio:
Cand butonul de sincronizare este tinut apasat pe
emitator si butonul SYNC este apasat scurt simultan pe
sectiunea receptorului, emitatorul este setat pe canalul
de transmisie al sectiunii receptorului.

3.1 Conformitate si aprobare
Prin prezenta, MONACOR INTERNATIONAL declara

ca receptorul TXS-920 este conform cu directiva
2014/53/UE. Declaratia UE

de conformitate este disponibil pe internet:

www.img-stageline.com

Interval de frecventa 863-865MHz:

Nu este necesara licentd sau inregistrare n tarile UE si

necorespunzdtoare poate duce la electrocutaEes.

+ Unitatile sunt potrivite numai pentru utilizare in interior.
Protejati-le de picaturi si stropi de apd, umiditate
ridicata a aerului si caldura (intervalul de temperatura
ambientala admisibila: 0-40°C).

« Deconectati imediat sursa de alimentare de la priza de
retea
1. daca receptorul sau sursa de alimentare sunt vizibil
deteriorate, 2. dacd s-
ar fi putut produce un defect dupa ce o unitate a fost
scdpatd sau a suferit un accident similar,

3. daca apar defectiuni.
in orice caz, unitétile trebuie reparate de citre
personal calificat.

« Pentru curatare, folositi doar o carpa uscata si moale; niciodata

folositi apa sau substante chimice.

« Nu se accepta nicio pretentie de garantie pentru unitati
si nicio raspundere pentru daunele personale sau
materiale rezultate daca unitatile sunt utilizate in alte
scopuri decat cele prevazute initial, dacd nu sunt
conectate sau operate corect sau daca nu sunt
reparate de catre un specialist.

Grafic cu bare ,AF” (frecventa audio) pentru volumul
semnalului audio receptionat
5 Butoanele SET, si  pentru setarea canalului de

transmisie Tn modul de functionare selectat:

Daca unitatile urmeaza sa fie scoase definitiv
din functiune, duceti-le la o instalatie locala

E de reciclare pentru o eliminare care nu este

- ddundtoare mediului.
mediu.

capitolul 7

6 Controlul volumului pentru semnalul de iesire al
sectiunii receptorului

Elementele de operare si conexiunile sectiunii 2 a receptorului sunt identice.

Interval de frecventa 823-832MHz:
Se aplica restrictii sau cerinte in urmatoarele tari:

/)

4 Configurare/
Instalare intr-un rack

LA CZ FR LT PL

SE Marep Britanie

Receptorul poate fi asezat pe 0 masd sau instalat intr-un
rack (482 mm/ 19”). Pentru instalarea intr-un rack,
utilizati cate trei suruburi pentru a fixa cele doud
suporturi de rack furnizate pe partea stanga si dreapta
a receptorului.

Pentru o receptie optima, asigurati-va ca nu exista
obstacole intre transmitator.
cateri si receptor. Nu amplasati unitatile in imediata
apropiere a suprafetelor metalice mari sau a dispozitivelor
digitale (de exemplu, CD playere, computere).

Engleza


http://www.img-stageline.com
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5 Conectarea antenelor si a unei
unitati audio

5.1 Antene

Conectati antenele de receptie furnizate (1) la mufele
de antena (7) si puneti-le in pozitie verticala.

La instalarea receptorului intr-un rack, receptia poate fi
imbunatatita atunci cand antenele de receptie sunt plasate in
partea din fata a rack-ului. In acest scop, fiecare suport de rack
furnizat este prevazut cu un orificiu pentru instalarea unei

antene. Pentru a instala o antena pe un suport de rack:

1) Introduceti un adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50Q) in
orificiul prevdzut pe suport si fixati-l.

2) Conectati antena la mufa frontald a adaptorului.

3) Folositi un cablu BNC de 50Q pentru a conecta mufa
din spate a adaptorului la una dintre mufele de
antena din spatele unitatii.

5.2 Conexiuni audio

Pentru a trimite semnalele celor doua sectiuni ale
receptorului separat catre unitatea audio ulterioara
(de exemplu, mixer, amplificator), fiecare sectiune a
receptorului este prevazuta cu doua iesiri (10). Folositi
una dintre aceste doua iesiri ale fiecarei sectiuni a
receptorului pentru a o conecta la o intrare de
microfon sau la o intrare de linie a unitatii ulterioare:

- iesire XLR echilibrata
Aceastd iesire ar trebui preferata atunci cand
unitdtile sunt departe una de cealaltd. Transmisia
echilibrata a semnalului oferd o protectie mai mare
impotriva interferentelor care pot aparea in special
n cazul cablurilor lungi.

- iesire nebalansata de 6,3 mm ( este inclus un cablu
de conectare potrivit)

Nota: Nu utilizati niciodata iesirea echilibrata si

iesirea neechilibrata in acelasi timp; calitatea

semnalului poate fi afectata.

Folositi comutatorul glisant (11) pentru a potrivi

nivelul de iesire cu cel de intrare: Pentru conectarea la

o intrare de linie, setati comutatorul in pozitia stanga

LINE; pentru conectarea la o intrare de microfon,

setati comutatorul in pozitia dreapta MIC.

Pentru a trimite semnalul mixat al celor doua sectiuni
ale receptorului catre unitatea audio ulterioara,
conectati mufa de iesire neechilibrata de 6,3 mm MIX
OUT (8) la o intrare de linie a unitatii audio.

6 Operatiune

Conectati sursa de alimentare furnizata la mufa de
alimentare (9) si la o priza de retea (230V/50Hz). Dupa
conectarea la sursa de alimentare, receptorul este
pornit.

Pentru a porni sau opri receptorul, utilizati
butonul POWER (2): Tineti butonul apasat timp de
aproximativ 1 secunda.

Dacd receptorul nu este utilizat pentru o perioada
mai lungd de timp, deconectati sursa de alimentare
de la priza. Chiar si atunci cand receptorul este oprit,

sursa de alimentare are un consum redus de energie.

7 Setarea
Canal de transmisie

Pentru cele doud sisteme de transmisie wireless care
pot fi configurate cu acest receptor cu 2 canale,
setati canalele de transmisie separat pe fiecare
sectiune a receptorului. Folositi butoanele SET,  si
(5) de pe sectiunea receptorului pentru a efectua

setdrile. Sunt disponibile trei moduri de functionare.

Cand setati canalul pe o sectiune a receptorului,
asigurati-va ca emitatoarele pornite ale sistemelor

wireless operate simultan nu sunt prea aproape de
receptor (distantd minima: 1 m).

7.1 Selectarea modului de functionare
Afisajul indica modul de functionare curent:
+MANUAL", ,SCANARE” sau ,PRESETARE" (A).
Pentru a selecta modul dorit, utilizati butonul  sau

: Tineti butonul apasat timp de aprox.
1 secunda pentru a trece la modul urmator (sau tineti
butonul apdsat pand cand este indicat modul, apoi
eliberati-l).

7.2 Mod MANUAL

in modul MANUAL, frecventa radio dorita poate fi
selectata manual dintre cele 442 de frecvente radio
disponibile ( tabel , pagina9).

1) Folositi butonul  sau
MANUAL (

pentru a selecta modul

capitolul 7.1). Afisajul va indica cea

mai recenta frecventa radio (G) si numarul canalului

corespunzator (E) ajustate in modul MANUAL sau
SCAN.

2) Pentru a activa modul de setare, tineti apasat
butonul SET timp de aproximativ 1 secunda, pana
cand indicatorul canalului (E) si indicatorul
frecventei (G) incep sa clipeasca.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton, modul de setare
va fi parasit dupa cateva secunde.

3) Folositi butonul  sau  pentru a seta
frecventa (in pasi de 25 kHz). Pentru a

parcurge frecventele, tineti apasat butonul

corespunzator.

4) Modul de setare va fi parasit automat dupa cateva
secunde sau cand se apasa butonul SET.

7.3 Mod SCANARE

In modul SCAN, sectiunea receptorului va gasi
automat urmatorul canal liber.

Cand mai multe sisteme sunt operate simultan :
inainte de a efectua scanarea canalelor , porniti
emitdtoarele care au fost deja setate pe un canal de
transmisie.

Astfel, toate canalele deja utilizate sau incompatibile cu
canalele deja setate vor fi omise in timpul scanarii canalelor.
in acest mod, in functie de conditiile locale, pot fi operate

simultan pana la 12 canale fara interferente reciproce.

1) Folositi butonul  sau
SCAN (
recenta frecventa radio (G) si numarul canalului

pentru a selecta modul

capitolul 7.1). Afisajul va indica cea mai

corespunzdtor (E) ajustate in modul MANUAL sau
SCAN.

1) Folositi butonul  sau

2) Pentru a activa modul de setare, tineti apasat

butonul SET timp de aproximativ 1 secunda, pana
cand indicatorul canalului (E) si indicatorul
frecventei (G) incep sa clipeasca.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton, modul de setare
va fi parasit dupa cateva secunde.

3) Pentru a porni scanarea canalelor, apasati butonul

(scanare in ordine crescatoare) sau  (scanare

n ordine descrescatoare). Scanarea se va opri

cand se ajunge la urmatorul canal fara interferente .
Atata timp cat modul de setare este inca activat,
scanarea va reporni intotdeauna cand butonul

este apasat din nou.

4) Modul de setare va fi parasit automat dupa cateva

secunde sau cand se apasa butonul SET.

7.4 Mod PRESETARE

in modul PRESET, un canal poate fi selectat dintr-unul dintre
cele 4 grupuri presetate (,P1”... ,P4") ( tabelul , pagina9).
Fiecare grup include 8 canale fara intermodulatie, adica canale
care pot fi utilizate simultan fara interferente reciproce. Astfel,
acest mod este potrivit pentru operarea mai multor sisteme in
acelasi timp. In cazul in care apar interferente la locul de
operare, selectati un alt grup sau utilizati modul SCAN pentru

a seta canalele pentru sisteme.

pentru a selecta modul
PRESET (
recenta frecventa radio (G) si numarul canalului

capitolul 7.1). Afisajul va indica cea mai

corespunzator (E) ajustate in acest mod. Indicatia
GP (B) va afisa grupul caruia i -a fost atribuita
frecventa (,P1" ... ,P4"); indicatia CH (C) va afisa
numadrul canalului frecventei din cadrul acestui
grup (,1"... .,8").

2) Tineti apdsat butonul SET timp de aprox.

1 secunda pana cand indicatia canalului (E) si
indicatia frecventei (G) incep sa clipeasca. Modul
de setare a grupului a fost activat: Indicatia
corespunzdtoare ,P1” ... ,P4" (B) incepe sa clipeascd.
Folositi butonul  sau  pentru a selecta grupul.
Apoi apasati butonul SET pentru a accesa modul de
setare a canalului. In modul de setare a canalului, numarul
canalului corespunzator 1" ... ,8" (C) incepe sa clipeasca.

Folositi butonul  sau
grupul selectat.

pentru a selecta canalul din

Nota: Cand nu se apasa niciun buton in modul de setare
a grupului, sectiunea receptorului va trece in modul de
setare a canalului dupa cateva secunde. Cand nu se

apasa niciun buton in modul de setare a canalului, modul
va fi parasit dupa cateva secunde.

3) Modul de setare a canalului va fi parasit automat

dupa cateva secunde sau cand se apasa butonul
SET.
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8 Stabilirea unei
cai de transmisie

depinde de conditiile locale (pana la aprox.

100 m Tn spatiu deschis). Calea de transmisie

trebuie sa fie lipsita de orice obstacole.

9S

pecificatii

Interval de frecventa radio: 823 -832 MHz si

863 -865MHz

Engleza

Pentru a stabili calea de transmisie pentru un
sistem format dintr-o sectiune receptor si un
emitator, procedati dupa cum urmeaza:

e) Este squelch-ul prea puternic (  capitolul 8.1)? masa

4) Porniti unitatea audio urmatoare sau ridicati Raport semnal/zgomot RF: > 100 dB

1) Setati canalul de transmisie pe sectiunea controlul corespunzator al mixerului si vorbiti/
cantati Tn microfonul emitatorului. Graficul cu
bare AF (I) de pe afisajul sectiunii receptorului

indica nivelul volumului emitdtorului. Pentru
emitatorul de buzunar, utilizati comutatorul de

Interval de frecventa audio: 80 -18 000 Hz
receptorului (
emitatorul corespunzator . Daca bara grafica RF

capitolul 7). Nu porniti inca Gama dinamics: > 100 dB

s . THD: < 1%
(H) de pe afisaj indicd un semnal, se primesc
interferente sau semnale de la un alt sistem Suprimarea interferentelor: ton pilot si

wireless. manual squelch reglabil

in acest caz, utilizati un canal de transmisie diferit.

amplificare pentru a regla nivelul (
TXS-900HSE).
Folositi controlul de volum (6) pentru a

lesiri audio CH1, CH2
XLR, echilibrat: 15mV (MIC)

2) Setati sectiunea receptorului si emititorul pe regla nivelul de iesire al sectiunii receptorului. 150mV (LINIE)
acelasi canal de transmisie: Pentru a sincroniza Semnalul sectiunii receptorului este prezent la Mufa de 6,3 mm, nebalansatd 7mV (MIC)
sectiunea receptorului si emitatorul, mai intai iesirile corespunzatoare AUDIO OUT (10). Acest 75mV (LINIE)

tineti apasat butonul albastru de sincronizare de semnal, mixat cu semnalul celeilalte sectiuni

Iesire audio MIX OUT: @ € € € 75mV, mufa

pe emitator: ,SYNC” (D) incepe sa clipeasca pe receptorului, este prezent si la iesirea comuna de 6,3 mm, nebalansats.

afisajul sectiunii receptorului. Apoi, in timp ce MIX OUT (8). o B ) )
. ) ) Intrari antend: BNC, fiecare pentru alimentarea
tineti apasat butonul de sincronizare de pe . o
s o unui amplificator de
emitator, apasati scurt butonul SYNC (3) de pe 8.1 Sque|ch rens
antend

sectiunea receptorului.

Pentru a regla pragul de squelch, utilizati controlul (- 8V/100mA)

SQ (12). Functia de squelch va dezactiva sectiunea
receptorului atunci cand nivelul semnalului radio

Astfel, emitatorul este setat pe canalul de
transmisie al sectiunii receptorului.

Alimentare: prin intermediul unitatii de alimentare

furnizate si
receptionat scade sub valoarea pragului ajustata. conectate la 230 V/50 Hz
Astfel, semnalele de interferenta nu vor cauza niciun
zgomot la sectiunea receptorului atunci cand
emitatorul este oprit sau cand semnalul radio al

La sincronizare, asigurati-va ca nu se depaseste

distanta maxima de 1 m dintre receptor si Temperatura ambianta: 0 -40 °C

emitator. Dimensiuni (L x T x A): 420 x 42 x 183 mm
3) Cand sectiunea receptorului si emitdtorul au fost

) T . emitdtorului este insuficient: Dacd nivelurile
setate pe acelasi canal de transmisie, graficul cu

Greutate: 2 kg
semnalelor de interferenta sunt sub valoarea pragului,

bare RF de pe afisaj va indica puterea semnalului sectiunea receptorului va fi dezactivata.

radio receptionat.

Luati emitatorul si plimbati-va prin zona n care este Folositi butonul de control SQ pentru a ajusta
valoarea pragului, astfel incat sa nu existe zgomot la
sectiunea receptorului atunci cand emitatorul este

oprit. Cu cat butonul este rotit mai mult in sensul

utilizat. In cazul in care nu exista receptie sau receptia este

slaba, va rugam sa verificati urmatoarele aspecte:

. . . N acelor de ceasornic, cu atat valoarea pragului este
a) Sunt bateriile emitatorului descarcate? . . .
mai mare. O valoare mare a pragului va oferi o
rezistenta mare la interferente, dar va reduce si raza

b) Exista obiecte metalice sau alte surse de Tnalta de transmisie a sistemului wireless. deoarece. in

- ) - . ] o N )
frecventa care interfereaza cu receptia? timpul functionarii, puterea semnalului emitatorului

trebuie sa fie suficient de mare pentru a preveni
€) Este posibil sa se imbunatateasca calitatea receptiei  dezactivarea sunetului sectiunii receptorului. Astfel,

prin rotirea antenelor de receptie? atunci cand receptia este bund, se poate utiliza o

valoare mare a pragului; cu toate acestea, cand
d) Sunt receptorul si emitatorul prea departe unul emitatorul si receptorul sunt departe unul de celalalt,

de celilalt? Raza de transmisie se recomanda o valoare mica a pragului.

442 frecvente radio | | Mod PRESETARE

Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Frecventh canalului Canal Frecven 3 R
in grup Canal Frecven a | Canal Frecventa Canal Frecvents Canal Frecven &

001 82B.000MHz 362 8§3.000MH 1 006 828,125 MHz 022 823,525 MHz 034 823,825 MHz 048 824,175 MHz
002 828,025 MHz 363 863,025 MHz 2 058 824,425 MHz 070 824,725 MHz 106 825,625 MHz 146 826,625 MHz
003 82B.050MHz 364 863.050MH 3 138 826,425 MHz 102 8R5,525 MKz 154 826,825 MHz 208 828,175 MHz
004 828,075 MHz 365 863,075 MHz 4 260 82p,475 MHz 174 827,325 MHz 242 829,025 MHz 234 828,825 MHz
005 82B.100MHz 366 863.100MH 5 330 831,225 MHz 270 829,725 MHz 322 831,025 MHz 314 830,825 MHz

6 356 831,875 MHz 294 880,325 MHz 365 863,075 MHz 358 83(1,925 MHz
360 83(1.975MHz 441 864.975MH. 7 373 868,275 MHz 383 863,525 MHz 405 864,075 MHz 367 863,125 MHz
361 83R.000MHz 442 865.000MH. 8 391 86B,725MHz 423 864,525MHz 429 864,675MHz 437 864,875MHz

Sub rezerva modificarilor tehnice.

Toate drepturile rezervate MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG. Nicio parte a acestui manual de

instructiuni nu poate fi reprodusa sub nicio forma sau prin niciun mijloc in scop comercial.
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Receptor cu 2 canale

pentru microfoane fara fir

Acest manual este destinat utilizatorilor fara
cunostinte tehnice specializate. Va rugam sa cititi
acest manual Tnainte de utilizare si sa il pastrati
pentru referinte ulterioare.

Veti gasi la pagina 3, care poate fi pliata,
elementele si conexiunile descrise.

1. Introducere

@ Unitatea de receptie 1

(D Unitatea de receptie 2

1.1 Vedere frontala
1 Antene de receptie

2. Buton de pornire pentru pornire si oprire (apasati
si tineti apasat timp de aproximativ 1 secunda)

Unitate de receptie 1*

3 Butonul SYNC pentru sincronizarea unitatii
receptorului si a emitatorului: pe emitator,
apasati si mentineti apasat butonul de
sincronizare [SYNC (D) clipeste pe afisaj] si,
simultan, pe unitatea receptorului, apasati scurt
butonul SYNC; astfel, emitdtorul este setat pe
canalul de transmisie al unitatii receptorului.

4 Afisaj ( diagrama 3)
Afisarea modului de functionare ,MANUAL" :

reglare manuala a frecventei (in trepte de 25
kHz)

Cautare canale ,,SCAN”

.PRESET" selectarea unui canal dintr- unul
dintre cele 4 grupuri presetate
(8 canale per grup)

Selectati modul dorit cu tasta  sau  (tineti

tasta apasatd timp de aproximativ 1 secunda).

B in modul PRESET: afisarea grupului (,P1" ...
#P4")

In modul PRESET: afisarea numarului canalului
(,1"...,8") In cadrul grupului

Afisati ,SYNC" pentru sincronizarea receptorului
si a transmitatorului:  Butonul SYNC (3)

Afisarea numarului canalului

Afisajul ,MUTE" indica faptul ca sunetul de la
iesirile audio este dezactivat in timpul
ajustarilor efectuate folosind tastele SET,
si (5) si cand butonul de alimentare (2) este
activat.

Afisajul frecventei radio G

Grafic cu bare H ,RF” (Radiofrecventd) pentru
puterea de receptie a semnalului radio

Graficul cu bare ,AF” (Frecventa audio) indica
volumul semnalului audio receptionat.

w

. Apasati butoanele SET, si  pentruaregla
canalul de transmisie in modul de operare

selectat  Capitolul 7

6. Controlul volumului pentru semnalul de iesire
a unitatii receptoare

1.2 Vedere din spate
7 Intrari de antena A si B (conectori BNC)

8 Iesire audio pentru semnalul mixat de la ambele
unitati de receptie (mufa de 6,35 mm,
neechilibratd) pentru conectarea la o intrare de
linie, de exemplu a unei console de mixaj sau a
unui amplificator

9. Priza de alimentare pentru conectarea adaptorului de
alimentare furnizat

Unitate de receptie 1*

10 iesiri audio, respectiv pentru conectarea la o
intrare de microfon sau o intrare de linie, de
exemplu de la o consold de mixaj sau un
amplificator
- Conector XLR pentru sasiu, echilibrat

- mufa mama de 6,35 mm, asimetrica

11 Selector de nivel pentru iesirile audio (10), pentru
adaptarea nivelului de iesire la intrarea
dispozitivului audio conectat
Conexiune MIC la o intrare de microfon

Conexiune LINE la o intrare de linie

12. Reglarea pragului de squelch

2 sfaturi de siguranta

Dispozitivele (receptorul si sursa de alimentare)
respecta toate directivele necesare ale Uniunii
Europene si, prin urmare, poarta simbolul .

C€

AVERTISMENT: Sursa de alimentare functioneaza la
o tensiune periculoasa. Nu
atingeti niciodata interiorul
dispozitivului!

Manipularea necorespunzatoare
poate genera un soc electric.

+ Dispozitivele sunt concepute numai pentru utilizare
in interior . Protejati-le de toate tipurile de
pulverizare cu ap4, stropire , umiditate ridicata si
caldura (intervalul de temperatura de functionare
admis: 0-40°C).

+ Deconectati imediat adaptorul de la reteaua electrica

atunci cand:

1. Apar deteriordri vizibile pe receptor sau pe sursa
de alimentare,

2. Dupa o cadere sau un eveniment similar, aveti
indoieli cu privire la starea dispozitivului,

3. Apar defectiuni.

in toate cazurile, daunele trebuie reparate de citre

un tehnician specializat.

* Pentru curatare, folositi doar o laveta moale si
uscata; Tn niciun caz nu trebuie sa folositi
substante chimice sau apa.

* Ne declinam orice responsabilitate pentru vatamarile
materiale sau personale rezultate in cazul in care
dispozitivele sunt utilizate in alt scop decat cel
pentru care au fost proiectate, daca nu sunt
conectate sau utilizate corect sau daca nu sunt
reparate de o persoana autorizatd, in plus,
garantia ar deveni nula.

Componentele si conexiunile unitatii receptoare 2 sunt identice.

Cand dispozitivele sunt scoase definitiv

din functiune, trebuie sa le duceti la o
instalatie de reciclare din apropiere
|

pentru a asigura eliminarea lor nepoluanta

2
s

CARTONURI SI AMBALA|
HARTIE DE SORTAT

3 Utilizari posibile

Combinat cu doud emitatoare din seria IMG STAGELINE
TXS-900 (microfon wireless TXS-900HT sau emitator
bodypack TXS-900HSE cu microfon atasat), acest receptor
multifrecventd cu 2 canale TXS-920 poate fi utilizat pentru
a crea doud sisteme de transmisie audio wireless, de
exemplu, pentru aplicatii scenice. Receptorul utilizeaza
tehnologia True Diversity si functioneaza in ambele
intervale de frecventd UHF de 823-832 MHz si 863-865
MHz.

Cele doua unitati receptoare ale dispozitivului,
cu configuratii identice, sunt utilizate separat. Canalul
de transmisie pentru fiecare unitate receptoare
poate fi setat manual, prin intermediul unei functii
de cdutare sau dintr-unul dintre cele patru grupuri
presetate (opt canale per grup). Sincronizarea dintre
unitatea receptoare si emitator se realizeaza prin
transmisie radio: dacad butonul de sincronizare de
pe emitator este apasat si tinut apasat, iar simultan,
butonul SYNC de pe unitatea receptoare este apdsat
scurt, emitatorul se va regla automat pe canalul de
transmisie al unitatii receptoare.

3.1 Conformitate si declaratie
MONACOR INTERNATIONAL declara prin prezenta ca

receptorul TXS-920 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Declaratia UE de conformitate este disponibila online:

www.img-stageline.com

Interval de frecventa 863-865MHz:
Nu este necesara nicio declaratie sau taxa in tarile
Uniunii Europene si AELS.

Interval de frecventd 823-832MHz:
Exista limitdri sau cerinte de utilizare Tn urmatoarele
tari:

8

4, Pozitionare/Montare in

LA CZ FR LT PL

SE Mareg Britanie

rack
Receptorul poate fi plasat direct pe o masa sau intr-
un rack de 482 mm (19"). Pentru montarea in rack,
atasati cele doua suporturi furnizate cu cate trei
suruburi pe partea stanga si dreapta a receptorului.

Pentru o receptie optima, nu trebuie sa existe
niciun obstacol intre emitator si receptor si acestea
nu trebuie sa se afle in imediata apropiere a
suprafetelor metalice mari sau a dispozitivelor digitale
(de exemplu, CD player, computer).


http://www.img-stageline.com

Machine Translated by Google

5. Conectarea antenelor si a unui

dispozitiv audio

5.1 Antene

Introduceti antenele de receptie furnizate (1) in mufele
de antena (7) si pozitionati-le vertical.

Daca montati unitatea intr-un rack, pentru o
receptie mai buna, ar putea fi recomandat sa plasati
antenele Tn partea din fata a rack-ului. Fiecare suport
de montare furnizat are un orificiu pentru montarea
unei antene. Pentru a instala o antena pe un suport:

1) Introduceti un adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50Q) in

orificiul suportului prevazut in acest scop si
fnsurubati-l.

2) Introduceti antena in mufa frontala a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului printr-un
cablu BNC de 50Q la una dintre mufele de antena
din spatele dispozitivului.

5.2 Conexiuni audio
Pentru a directiona semnalele de la cele doud unitati
receptoare separat catre urmatorul dispozitiv audio
(de exemplu, consold de mixaj, amplificator ), sunt
disponibile douad iesiri (10) per unitate receptoare.
Conectati fiecare unitate receptoare, prin intermediul
uneia dintre cele douad iesiri ale sale, la o intrare de
microfon sau la o intrare de linie a urmatorului
dispozitiv:
- iesire XLR echilibrata
in cazul unei distante semnificative intre dispozitive ,
aceasta iesire ar trebui sa fie preferata.
Transmisia simetrica a semnalului ofera o protectie
mai bund impotriva interferentelor care pot aparea,
n special in cazul cablurilor lungi.

- Iesire jack nebalansata de 6,35 mm (cablu
corespunzator inclus)

Nota: Nu utilizati simultan iesirile echilibrate si

neechilibrate, deoarece acest lucru poate afecta

calitatea semnalului.

Cu selectorul (11), adaptati nivelul de iesire la intrare:
daca conectati la o intrare de linie, puneti selectorul
n pozitia stangd LINE, daca conectati la o intrare de
microfon, puneti-l in pozitia dreapta MIC.

Dacd semnalul mixat de la cele doua unitdti receptoare
trebuie directionat catre urmadtorul dispozitiv audio,
conectati iesirea jack neechilibrata de 6,35 mm MIX
OUT (8) la o intrare de linie a dispozitivului audio.

6. Operatiune

Pentru alimentare, conectati adaptorul de alimentare
furnizat la priza (9) si la o prizd de retea de 230V/50Hz.
Receptorul va fi apoi pornit.

Cu ajutorul butonului POWER (2), puteti porni si
opri receptorul: apdsati si tineti apasat butonul timp
de aproximativ o secunda.

Daca receptorul nu va fi utilizat pentru o perioada
lunga de timp, deconectati-l de la priza, deoarece, chiar

si atunci cand receptorul este oprit, sursa de alimentare
are un consum redus de energie.

7. Setarea canalului
de transmisie

Pentru cele doud sisteme wireless care pot fi create cu
acest receptor cu 2 canale, setati canalele de transmisie
separat pe fiecare unitate receptoare. Acest lucru se
face folosind butoanele SET, si  (5) de pe unitatea
receptoare. Sunt disponibile trei moduri.

in timpul reglarii canalelor unei unitati de receptie ,
este important ca emitdtoarele sistemelor wireless
care functioneaza simultan, atunci cand sunt pornite,
sa nu fie prea aproape de receptor (distanta minima 1
m).

7.1 Selectarea

modului de functionare
Afisajul indica modul selectat in prezent:
+MANUAL", ,SCANARE"” sau ,PRESETARE"
(A). Selectati modul dorit cu tasta sau :apasatisi
mentineti apdsatd tasta timp de aproximativ o secunda
pentru a trece la modul urmator (sau apasati si
mentineti apasatd pana cand este afisat modul, apoi
eliberati-o).

7.2 Mod MANUAL

In modul MANUAL, setati manual frecventa doritd
dintre cele 442 de frecvente radio ( tabel

12).

, pagina

1) Folosind tasta  sau , selectati modul MANUAL
( capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima frecventd
radio (G) setata in modul MANUAL sau SCAN si

numarul canalului corespunzator (E).

2) Pentru a activa modul de acordare, apasati si
mentineti apasat butonul SET timp de aproximativ
o secundd, pand cand afisajele canalului (E) si
frecventei (G) clipesc.
Notd: Dupa cateva secunde fara apasarea
vreunei taste, parasiti modul de setare.

3) Folosind tasta  sau , ajustati frecventa (in trepte
de 25 kHz). Pentru a derula prin frecvente, apasati

si mentineti apasata tasta .

4) Iesiti automat din modul de setare la cateva
secunde dupd ultima apdsare a unei taste; puteti
iesi si apasand tasta SET.

7.3 Mod SCANARE

in modul SCANARE, unitatea receptor cautd automat
urmatorul canal disponibil. Dacd mai multe sisteme
functioneaza simultan , porniti emitatoarele deja
setate pe un canal de transmisie Thainte de a efectua
cautarea. Aceasta va omite canalele deja configurate
sau incompatibile cu cele deja setate.

Cu acest mod de functionare, in functie de
configuratia locurilor de utilizare, pot
functiona simultan maximum 12 canale fara
a genera interferente intre ele.

referinte.

1) Folosind tasta  sau , selectati modul SCAN (
capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima frecventa
radio (G) setata in modul MANUAL sau SCAN si

numarul canalului corespunzator (E).

2) Pentru a activa modul de acordare, apasati si
mentineti apasat butonul SET timp de aproximativ
o secundad, pana cand afisajele canalului (E) si
frecventei (G) clipesc.

Nota: Dupa cateva secunde fara apasarea
vreunei taste, parasiti modul de setare.

3) Pentru a incepe cdutarea, apasati tasta  (sus) sau
(jos) .

Cdutarea se opreste la urmatorul canal disponibil

fara interferente. Atata timp cat modul de acordare

este activat, puteti oricand sa reluati cdutarea

apasand butonul.

4) Iesiti automat din modul de setare la cateva
secunde dupa ultima apdsare a unei taste; puteti
iesi si apasand tasta SET.

7.4 Mod PRESETARE

Cu modul PRESET, puteti selecta un canal dintr-unul
dintre cele patru grupuri presetate (,P1"..."P4") (
Tabelul 3, pagina 12). Fiecare grup contine opt canale
fara intermodulatie, adica canale care pot fi utilizate
simultan fara a cauza interferente. Acest mod este
potrivit pentru functionarea simultana a mai multor
sisteme. Daca apar interferente in punctul de utilizare,
selectati un alt grup sau configurati canalele pentru
sisteme utilizand modul SCAN.

1) Folosind tasta  sau , selectati modul PRESET (
capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima frecventa
radio (G) acordata in acest mod si numarul canalului
corespunzator (E). Afisajul GP (B) indica grupul
caruia i este atribuita frecventa (,P1” ... ,P4"), iar
afisajul CH (C) indicd numarul canalului din grupul

respectiv (,1" ... ,8").

2) Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de
aproximativ 1 secundd, pana cand afisajul canalului
(E) si al frecventei (G) clipeste.
Modul de setare a grupului este activat, indicat de
clipirea afisajului corespunzator ,P1” ... ,,P4” (B).
Selectati grupul cu tasta  sau
Apoi, apasati butonul SET pentru a intra
n modul de acordare a canalelor. in modul de
acordare a canalelor, numarul canalului
corespunzator 1" ... ,8" (C) va clipi. Folositi
butonul sau pentru a selecta canalul din
grupul ales.
Nota: Daca nu se apasa niciun buton in modul de
setare a grupului, receptorul va comuta la modul
de setare a canalului dupa cateva secunde . Daca
nu se apasa niciun buton, se va iesi din acest mod
dupa cateva secunde.

3) Iesiti automat din modul de setare a canalului la
cateva secunde dupa ultima apdsare a unei taste;
puteti iesi si apdsand tasta SET.

franceza
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- 8. Stabilirea unei rute de d) Este distanta dintre receptor si emititor prea Semnalul emitatorului trebuie s& fie suficient

N . 2 i i i rnic in timpul functionarii fel Inca

g transmisie mare? Raza de actiune depinde de locatia de de puternicin t ' pul functiona i ast e ik cat

S - . utilizare (in cdmp deschis pana la aproximativ sunetul de la unitatea receptor sa nu fie intrerupt.
£ Pentru astabili o cale de transmisie pentru un

100 m). Calea de transmisie trebuie sa fie, pe cat Astfel, pentru o receptie bund, se poate seta un prag
posibil, lipsita de obstacole. mai mare; pe de altd parte, daca distanta dintre
emitator si receptor este mai mare, trebuie selectata o

sistem format dintr-o unitate de receptie si un

emitdtor, procedati dupa cum urmeaza:

1) Setati canalul de transmisie pe unitatea
receptora ( capitolul 7) si lasati
emitatorul corespunzator oprit.

Daca graficul cu bare RF (H) indica un semnal pe afisaj,

e) Este pragul de squelch prea ridicat ( valoare mai mica.
capitolul 8.1)?

4) Porniti urmatorul dispozitiv audio sau mariti setarea

N . s . ) mixerului corespunzdtor si vorbiti/cantati in
inseamna ca se primesc interferente sau semnale de la un

9 Specificatii tehnice
Interval de frecventa radio: 823-832 MHz si

. . - X microfonul transmitatorului. Graficul cu bare AF (1)
alt sistem wireless . In acest caz, acordati la un alt canal de

de pe unitatea receptor indica nivelul volumului

transmisie. 863 -865MHz
transmitatorului. Pentru transmitatorul bodypack, .
. L o . . masa
nivelul poate fi ajustat prin intermediul selectorului
2) Receptorul si emitatorul trebuie sa fie setate pe acelasi canal de amplificare ( manual TXS-900HSE). Raport semnal-zgomot de inaltd frecvents: > 100 dB

de transmisie . Pentru a sincroniza receptorul si emitatorul, . i
o o Interval de frecventa audio: 80-18 000Hz
apasati mai intai si mentineti apasat butonul albastru de

) : . anx oA " ; Gama dinamica: > 100 dB
sincronizare de pe emitator pana cand ,SYNC” (D) clipeste Folositi butonul de volum (6) pentru a regla

pe afisajul receptorului. Apoi, in timp ce tineti apasat Ratd de distorsiune: < 1%

nivelul de iesire al unitatii receptor.
butonul de sincronizare de pe emitator, apasati scurt

Semnalul de la unitatea receptoare este disponibil Eliminarea interferentelor: * sunet pilot si
butonul SYNC (3) de pe receptor: emitatorul esAte acum la iesirile AUDIO OUT corespunzitoare (10) si, squelch reglabil
setat pe canalul de transmisie al receptorului. In timpul PR

amestecat cu semnalul de la cealaltd unitate Sortiri audio CH1, CH2

sincronizdrii, receptorul si emitdtorul nu trebuie sa fie la o receptoare, la iesirea comuna MIX OUT (8),
’ S .

distanta mai mare de un metru. XLR, simetrie: 15mV (MIC)

150mV (LINIE)

. Jack 6,35, asimetric: 7mV (MIC)
8.1 Squelch (reglarea pragului) 75mV (LINIE)

(suprimarea interferentelor) ) ) )
’ Iesire audio MIX OUT: 75mV, jack 6,35,

Pragul de suprimare a interferentelor este setat prin asim

intermediul setarii SQ (12). Aceasta functie dezactiveaza . 5 '

) N ) ) Intrari antena: conectori BNC, care furnizeaza

sunetul receptorului atunci cand nivelul semnalului

3) Daca unitatea receptor si emitatorul sunt setate pe . . i
) ptors ’ P radio receptionat scade sub pragul setat. Acest lucru alimentarea
acelasi canal de transmisie, graficul cu bare RF de . . < i ifi
” 9 previne ca semnalele interferente sa provoace zgomot unui amplificator de
e afisaj indica puterea receptiei semnalului radio. . < P . 3
P » p Pt pe unitatea receptord daca emitatorul este oprit sau antena

semnalul sdu radio este prea slab: daca nivelurile
Folositi transmitatorul si plimbati-va prin zona . ( 8V/100mA)
’ ’ ’ ’ semnalului interferent sunt sub prag, sunetul

n care este utilizat. Daca nu exista receptie sau . . . ) .
Pt receptorului este dezactivat. Alimentare: prin adaptorul de retea inclus, conectat

daca receptia este slaba, verificati urmatoarele: la 230V/50Hz

Reglati pragul folosind setarea SQ astfel incat, Temperatura de functionare: 0 -40 °C
o . . o ¢ :
a) sunt bateriile transmitatorului descarcate? atunci cand emitatorul este oprit, s nu existe zgomot

la unitatea receptoare. Cu cat setarea este rotitd mai Dimensiuni (L x [ A): 420 x 42 > 183 mm
b) Este receptia perturbata de obiecte metalice sau la dreapta, cu atat pragul este mai mare. Un prag mai Greutate: 2 kg
alte surse de nalta frecventa? mare oferd o protectie mai mare impotriva
interferentelor; cu toate acestea, reduce raza de
) Receptia este mai buna daca orientati antenele transmisie a sistemului wireless, deoarece puterea...

de receptie?

442 frecvente radio | ‘ Mod PRESETARE
Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,3") Grupa 4 (,P4")
canal REsEn & canal s & din gru Canal 4 Canal 4 Canal = Canal 5
grup Frecven a Frecven a Frecven a Frecven a
001 828.000 MHz 362 863.000 MHiz 1 006 828,125MHz 022 823,525MHz 034 823,825MHz 048 824,175MHz
002 828,025MHz 363 863,025MH 2 058 824,425MHz 070 8244,725MHz 106 825,625MHz 146 826,625MHz
003 828.050 MHz 364 863.050 MHiz 3 138 826.425 MHz 102 8P5.525 MHz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
004 828,075MHz 365 863,075MH 4 260 82D.475 MHz 174 827.325 MHiz 242 829.025 MHz 234 828.825 MHz
005 828,100MHz 366 863,100MH 5 330 83)1.225 MHz 270 829.725 MHz 322 831.025 MHz 314 830.825 MHz
6 356 83[1.875 MHz 294 8B0.325 MHiz 365 863.075 MHz 358 831.925 MHz
360 83(1.975MHz 441 864.975MH 7 373 863.275 MHz 383 863.525 MHiz 405 864.075 MHz 367 863.125 MHz
361 832.000 MHz 442 865.000 MHiz 8 391 863,725MHz 423 864,525MHz 429 864,675MHz 437 864,875MHz

Toate drepturile rezervate.

Instructiunile de utilizare sunt protejate de drepturile de autor ale MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.
Orice reproducere, chiar si partiald, in scopuri comerciale este interzisa.
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Receptor cu 2 canale

pentru microfoane radio
Aceste instructiuni sunt destinate utilizatorilor fara
cunostinte tehnice specifice. Va rugam sa le cititi cu
atentie Tnainte de utilizare si sa le pastrati pentru
referinte ulterioare.

La pagina 3, daca este deschisa complet, veti
vedea descrise toate elementele de control si
conexiunile.

1 Prezentare generala

(D) Unitatea de receptie 1

() Unitatea de receptie 2

1.1 Partea frontala

1 Antene de receptie

2 Buton POWER pentru pornire si oprire (tineti

apasat aproximativ 1 secunda)
Unitate de receptie 1*

3 Buton SYNC pentru sincronizarea dintre unitatea receptoare
si emitator: In timp ce tineti apasat butonul de sincronizare
de pe emitator [SYNC (D) clipeste pe afisaj], apasati scurt
butonul SYNC de pe unitatea receptoare ; in acest

moment, canalul de transmisie al unitatii receptoare

este setat pe emitator.

4 Afisaj ( Fig. 3)
Pentru a afisa modul de functionare-

ment

Setare manuala a frecventei ,MANUAL" (in
pasi de 25 kHz)

.SCAN" cauta canale
.PRESET” selectarea unui canal dintr- unul
dintre cele 4 grupuri presetate
(8 canale per grup)
Selectati modul cu butonul  sau  (tineti
butonul apasat timp de aproximativ 1
secunda).
B in modul PRESET: indicarea
grup (,P1"...,P4")
Cin modul PRESET: indicarea numarului canalului
(1" ...,80) N
grup

D Indicatia ,SYNC” pentru sincronizarea dintre
unitatea receptor si emitator:  Butonul SYNC

(3)
Siindicarea numarului canalului
Indicatia ,MUTE" indicd dezactivarea iesirilor
audio in timpul
setarile utilizdnd butoanele SET, si  (5)sau
apasand butonul pornit/oprit (2)

Indicarea frecventei radio G
H Diagrama cu bare ,RF” (Radio Frequency)
pentru intensitatea semnalului radio

Graficul cu bare ,AF” (Frecventa Audio) pentru
volumul semnalului audio receptionat

5 tastele SET,  si
transmisie Tn modul ales

pentru a seta canalul de
Cap.7

6 Controlul volumului pentru semnalul de iesire al
unitatii receptor

1.2 Partea din spate
7 Intrari antend A si B (mufe BNC)

8 lesire audio pentru semnalul mixat al celor doua
unitati de receptie (mufa jack de 6,3 mm,
neechilibratd) pentru conectarea la o intrare de
linie, de ex. a unui mixer sau amplificator 9

Mufa de alimentare pentru conectarea la sursa de
alimentare furnizata

Unitate de receptie 1*

10 iesiri audio, pentru conectarea la intrarea de
microfon sau la intrarea de linie, de ex.
a unui mixer sau amplificator
- conector XLR echilibrat pentru panou

- mufa jack de 6,3 mm, nebalansata

11 Selector de nivel pentru iesirile audio (10), pentru
adaptarea nivelului de iesire la intrarea
dispozitivului audio conectat

Conexiune MIC cu intrare de microfon

Conexiune LINE cu o intrare Line

12 Regulator pentru setarea valorii prag pentru
suprimarea zgomotului (squelch)

2 Avertismente de siguranta

Dispozitivele (receptorul si sursa de alimentare)
respecta toate directivele UE relevante si, prin urmare,

sunt marcate cu . €3
AVERTISMENT Sursa de alimentare este alimentata

de o tensiune periculoasa de la
retea . Nu interveniti niciodata
manipularea incorecta poate
provoca electrocutari periculoase.

+ Dispozitivele sunt destinate exclusiv utilizarii in
interior. Protejati-le de picaturi si stropi de apa,
umiditate ridicata si caldura (intervalul de
temperatura de functionare admis: 0 pand la 40°C).

+ Deconectati imediat sursa de alimentare de la priza

daca:

1. receptorul sau sursa de alimentare prezinta
deteriorari vizibile;

2. dupa o cadere sau evenimente similare exista
suspiciunea unui defect;

3. aparatele nu functioneaza corect
ly.

Pentru reparatii, contactati intotdeauna un atelier

competent.

* Pentru curatare, folositi doar o laveta moale si uscata;
n niciun caz nu folositi apa sau produse chimice.

+ In cazul utilizérii necorespunzétoare, conexiunilor
incorecte , functionarii incorecte sau reparatiilor
necorespunzdtoare ale dispozitivelor, nu ne asumam
nicio rdspundere pentru

Elementele de control si conexiunile unitatii receptoare 2 sunt identice.

orice daune indirecte aduse persoanelor sau
lucrurilor si nu se asuma nicio garantie pentru
dispozitive.

it

Daca doriti sa eliminati definitiv
dispozitivele, va rugam sa le duceti la un
punct local de reciclare pentru eliminare.

3 Oportunitati de angajare

Cu acest receptor multifrecventa cu 2 canale TXS-920
si doud emitatoare din seria TXS-900 de la IMG
STAGELINE ( microfon wireless TXS-900HT sau
emitdtor de buzunar TXS-900HSE cu microfon
conectat) puteti crea doua sisteme de transmisie audio
wireless, de exemplu pentru spectacole. Receptorul
functioneaza cu tehnologie True Diversity si
functioneaza in cele doua benzi UHF 823-832MHz si...

863-865 MHz.
Cele doua unitati receptoare identice ale
dispozitivului sunt controlate separat. Canalul de

transmisie pentru fiecare unitate receptoare poate fi
setat manual sau prin cdutare automatd a canalelor

sau poate fi selectat dintr-unul dintre cele 4 grupuri
presetate (8 canale per grup). Unitatea receptoare si

emitdtorul sunt sincronizate prin radio: Daca tineti
apasat butonul de sincronizare de pe emitator si

apasati simultan scurt butonul SYNC de pe unitatea
receptoare, canalul de transmisie al unitatii receptoare
este setat pe emitator.

3.1 Conformitate si aprobare
MONACOR INTERNATIONAL declara ca receptorul

TXS-920 este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Declaratia UE de conformitate este disponibila pe

internet:

www.img-stageline.com

Interval de frecventa 863-865MHz:
Nu necesitd inregistrare sau platd de impozite in
statele UE si EFTA.

Interval de frecventd 823-832MHz:
Exista restrictii sau cerinte in urmatoarele state:

/)

4 Plasament/

LA CZ FR LT PL

SE Marep Britanie

montare Tn rack

Receptorul poate fi utilizat pe o0 masa sau poate fi
montat intr-un rack (482 mm / 19”). Pentru montarea
n rack, fixati cele doua colturi furnizate cu 3 suruburi

pe partea dreaptd si cu alte 3 suruburi pe partea
stanga a receptorului.

Pentru o receptie optima, nu trebuie sa existe
spatii Intre emitator si receptor.
obstacole, iar dispozitivele nu trebuie amplasate direct
langa suprafete metalice mari sau dispozitive digitale
(cum ar fi CD playere, computere).

italian
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5 Conectati antenele si
echipamentul audio

Antena 5.1
Asezati antenele de receptie furnizate (1) pe mufele de
antena (7) si indreptati-le.

La montarea intr-un rack, poate fi convenabil sa
pozitionati antenele in partea din fata a rack-ului
pentru o receptie mai buni. in acest scop, fiecare colt
furnizat are un orificiu pentru montarea unei antene .
Pentru a atasa o antena la un colt de montare:

1) Treceti un adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50Q) prin
orificiul corespunzator din colt si insurubati-I.

2) Introduceti antena in mufa frontalad a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului la una
dintre mufele de antena din spatele dispozitivului,
utilizand un cablu BNC de 50Q.

5.2 Conexiuni audio

Pentru a transmite semnalele celor doua unitati
receptoare separat catre dispozitivul audio din aval (de
exemplu, mixer, amplificator), sunt disponibile doua
iesiri (10) pentru fiecare unitate receptoare . Conectati
fiecare unitate receptoare prin intermediul uneia dintre
cele doua iesiri ale sale la o intrare de microfon sau la
o intrare de linie a dispozitivului din aval:

- iesire XLR echilibrata

Daca dispozitivele sunt departe unul de celalalt,
aceasta iesire ar trebui utilizata. Semnalul echilibrat
este mai bine protejat impotriva interferentelor, care
pot aparea in special in cazul cablurilor lungi.

- lesire jack nebalansatd de 6,3 mm ( este inclus un
cablu de conectare)
Nota: Nu utilizati iesirile echilibrate si
neechilibrate Tn acelasi timp , deoarece acest
lucru poate compromite calitatea semnalului.
Folosind cursorul (11), adaptati nivelul de iesire la
intrare: Cand conectati o intrare de linie, mutati
cursorul in pozitia LINE din stanga, cand conectati o
intrare de microfon, mutati cursorul in pozitia MIC din
dreapta.

Daca semnalul mixat al celor doua unitati receptoare
trebuie transmis cdtre dispozitivul audio din aval,
conectati iesirea jack neechilibrata de 6,3 mm MIX OUT
(8) la o intrare de linie a dispozitivului audio.

6 Punerea in functiune

Conectati sursa de alimentare furnizata la mufa de
curent continuu (9) si introduceti-o intr-o priza de retea
(230V/50Hz). Cand este conectat la reteaua electrica,
receptorul se porneste.

Cu ajutorul butonului POWER (2), receptorul poate
fi pornit si oprit: tineti apasat butonul timp de
aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat o perioada de timp,
este o idee buna sa deconectati sursa de alimentare
de la priza de perete, deoarece aceasta consuma o

parte din curent chiar si atunci cand receptorul este oprit.

7 Setati canalul
de transmisie

Pentru cele doua sisteme wireless care pot fi construite cu
acest receptor cu 2 canale, setati canalele de transmisie

separat pentru fiecare unitate receptoare. Setarea se face
folosind butoanele SET, si  (5) de pe unitatea receptoare.

Sunt disponibile 3 moduri de functionare.

La setarea canalului unei unitati de receptie,
emitdtoarele pornite ale sistemelor wireless care
functioneaza simultan nu trebuie s& fie prea aproape
de receptor (distanta minima 1 m).

7.1 Selectati modul de functionare
Afisajul indicd modul setat in prezent : ,MANUAL",
+SCANARE" sau ,,PRESETARE" (A).

Selectati modul dorit cu butonul

o :Apasati butonul timp de aproximativ 1 secunda
pentru a comuta la modul urmator (sau tineti-l apasat
pana cand este afisat modul, apoi eliberati butonul).

7.2 Mod manual
in modul MANUAL, frecventa radio doritd dintre cele
tabel

442 poate fi setata manual ( , pagina 15).

1) Folositi butonul  sau
MANUAL ( Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima

frecventa (G) setata in modul MANUAL sau SCAN
cu numarul canalului corespunzator (E).

pentru a selecta modul

2) Pentru a activa modul de setare, tineti apasat
butonul SET timp de aproximativ 1 secunda , pana
cand afisajele canalului (E) si frecventei (G) clipesc.

Notd: Dupa cateva secunde fara apasarea
niciunui buton, modul de setare este parasit.

3) Folositi butonul  sau  pentru a seta frecventa
(in pasi de 25 kHz). Pentru a derula prin

frecvente , puteti tine apasat butonul corespunzator.

4) La cateva secunde dupa ultima apdsare a unei taste,
modul de setare este parasit automat. De

asemenea, puteti iesi apasand tasta SET.

7.3 Modul SCANARE

In modul SCANARE, unitatea receptor cautd automat
urmatorul canal liber. Daca se utilizeaza simultan mai
multe sisteme, porniti emitatoarele care au deja setat
un canal de transmisie Tnainte de a incepe cdutarea
canalelor . In acest fel, canalele care sunt deja ocupate
sau incompatibile cu cele deja setate sunt omise in
timpul cautarii.

in acest fel, in functie de conditiile locale, pot fi operate
simultan pana la 12 canale fara interferente .

1) Folositi butonul ~ sau
SCAN ( Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima

frecventa (G) setata in modul MANUAL sau SCAN
cu numarul canalului corespunzator (E).

pentru a selecta modul

2) Pentru a activa modul de setare, tineti apadsat
butonul SET timp de aproximativ 1 secunda , pana
cand afisajele canalului (E) si frecventei (G) clipesc.

Nota: Dupa cateva secunde fara apasarea
niciunui buton, modul de setare este parasit.

3) Pentru a incepe cautarea, apasati butonul
(crescator) sau  (descrescator). Cautarea se
opreste la urmatorul canal liber. Atata timp cat
modul de configurare este activ, puteti reactiva
oricand cdutarea apasand butonul .

4) La cateva secunde dupd ultima apasare a unei taste,
modul de setare este parasit automat. De

asemenea, puteti iesi apasand tasta SET.

7.4 Mod PRESETARE

In modul PRESET puteti alege un canal dintr-unul
dintre cele 4 grupuri presetate (,P1” ... ,,P4") (
tabel , pagina 15).

Fiecare grup contine opt canale fara intermodulatie,
adica canale care pot fi utilizate simultan fara a
interfera intre ele. Prin urmare, acest mod este potrivit
pentru operarea mai multor sisteme simultan. Daca
apar interferente in locatie, selectati un alt grup sau
ajustati canalele folosind modul SCAN.

1) Folositi butonul  sau
PRESET ( Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima
frecventa (G) setata cu acest mod, precum si

pentru a selecta modul

numarul canalului corespunzator (E). Indicatia GP
(B) indica grupul céruia i-a fost atribuita frecventa
(,P1"...,P4"), iar indicatia CH (C) indica numarul

canalului din cadrul grupului respectiv (,1" ... ,8").

2) Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de
aproximativ 1 secundd pana cand indicatorii
canalului (E) si frecventei (G) clipesc. Modul de
setare a grupului este activat, confirmat de clipirea
indicatorilor corespunzatori ,P1" ... ,P4" (B).
Utilizati butonul  sau  pentru a selecta grupul.

Apoi apasati butonul SET pentru a intra in
modul de setare a canalului.
in modul de setare a canalului, numarul canalului
corespunzator 1" ... ,8" (C) clipeste. Folositi butonul
sau  pentru a selecta canalul din grupul
selectat.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton in modul de setare
a grupului, unitatea receptor trece in modul de setare a
canalului dupa cateva secunde . Acest mod este parasit

dupa cateva secunde fara a fi apasat niciun buton.

3) La cateva secunde dupd ultima apasare a unei taste,
se paraseste automat modul de setare a canalului,

care poate fi parasit si prin apdsarea tastei SET.
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8 Creati calea de transmisie

Pentru a crea calea de transmisie pentru un sistem
format dintr-un receptor si un emitator, procedati
dupa cum urmeaza:

1) Setati canalul de transmisie pe unitatea receptora (  Cap.
7) si lasati emitatorul corespunzator oprit. Daca graficul
cu bare RF (H) de pe afisaj indica prezenta unui semnal,
aceasta inseamna ca primiti interferente sau semnale de
la un alt sistem wireless. In acest caz, setati un canal de

transmisie diferit.

2) Unitatea receptoare si emitatorul trebuie sa fie

setate pe acelasi canal de transmisie. Pentru a
sincroniza unitatea receptoare si emitatorul, tineti

mai intai apdsat butonul albastru de sincronizare
de pe emitator, astfel incat ,SYNC” (D) sa clipeasca
pe afisajul unitatii receptoare . Apoi, in timp ce

tineti apasat butonul de sincronizare de pe emitator,

emitator, apasati scurt butonul SYNC (3) de pe unitatea
receptoare: in acest moment, canalul de transmisie al

unitatii receptoare este setat pe emitator .

In timpul sincronizarii, receptorul si emitatorul nu trebuie
sa fie la o distanta mai mare de 1 m.

3) Daca acelasi canal de transmisie este setat pe
unitatea receptor si pe emitator, graficul cu bare
RF de pe afisaj arata puterea de receptie a
semnalului radio receptionat.

indreptati emitatorul in zona in care va fi
utilizat. Daca nu se raporteazd receptie sau daca
receptia este slaba, verificati urmatoarele:

a) Bateriile transmitatorului sunt descarcate.
diferen &7

b) Este receptia perturbata de obiecte metalice
sau alte surse de Tnalta frecventa?

c) Se imbunatateste receptia prin mutarea
antenelor de receptie?

d) Este distanta dintre receptor si emitator prea
mare? Raza de actiune depinde de conditiile
locale (pana la aprox. 100 m in aer liber). Calea

de transmisie trebuie s fie cat mai libera posibil .

e) Este setatd suprimarea zgomotului la o valoare

prea mare( Cap.8.1)?

4) Porniti dispozitivul audio din aval sau deschideti
controlul mixerului corespunzator si vorbiti/cantati

in microfonul transmitatorului . Nivelul volumului
transmitatorului este afisat pe unitatea receptora

prin intermediul graficului cu bare AF (I). Pentru
transmitatorul de buzunar, nivelul poate fi corectat

cu ajutorul comutatorului sau de amplificare (
Instructiuni TXS-900HSE).

Folositi controlul de volum (6) pentru a seta
nivelul de iesire al receptorului. Semnalul de la
unitatea receptoare este disponibil la iesirile
AUDIO OUT respective (10) si, amestecat cu
semnalul de la cealalta unitate receptoare, la
iesirea comuna MIX OUT (8).

8.1 Squelch

Valoarea prag pentru suprimarea zgomotului poate fi
setata cu ajutorul controlului SQ (12). Suprimarea
zgomotului dezactiveaza unitatea receptoare atunci
cand nivelul semnalului radio receptionat scade sub
valoarea prag setata. Acest lucru previne interferentele
care provoaca zgomot in unitatea receptoare atunci
cand emitatorul este oprit sau cand semnalul sau radio
este prea slab: Daca nivelurile de interferenta sunt sub
valoarea prag, unitatea receptoare este dezactivata .

Setati valoarea pragului cu ajutorul controlului
SQ astfel incat sa nu existe zgomot in unitatea receptor
atunci cand emitatorul este oprit. Cu cat rotiti controlul
mai mult spre dreapta, cu atat valoarea pragului este
mai mare. O valoare prag mai mare ofera o protectie
mai mare impotriva interferentelor, dar reduce si raza
de actiune.

442 Frecvente radio |

Mod PRESETARE

transmisie prin sistem wireless, deoarece intensitatea
semnalului radio al emitatorului trebuie sa fie suficient
de mare pentru a preveni dezactivarea sunetului de
catre unitatea receptora. Prin urmare, cu o receptie

buna, se poate seta o valoare prag mai mare ; cu o

distanta mai mare intre emitator si receptor, trebuie
aleasa o valoare mai mica.

9 Date tehnice

Interval de frecventd radio: € 823 - 832 MHz si
863 -865MHz

Masa
Raport S/RHF. € © © & © € € € >100dB
Interval de frecventa audio: 80 - 18 000 Hz
Gama dinamica: > 100 dB

Factor de distorsiune: < 1%

Supresie
interferente: ton pilot si suprimare reglabila a

zgomotului
Iesiri audio CH1, CH2
XLR, conector: 15mV (MIC)

150mV (LINIE)
Jack 6,3 mm, sbil.: 7mV (MIC)

75mV (LINIE)

Iesire audio MIX OUT: @ € € 75 mV,
Jack 6,3 mm, batut.

Intrari antend: BNC, fiecare furnizeaza alimentare
(- 8V/100 mA)
pentru un amplificator
de antena

Alimentare: prin intermediul sursei de alimentare
furnizate cu
230 V/50 Hz
Temperatura de functionare: 0 -40 °C
Dimensiuni (L x T x A): 420 x 42 x 183 mm

Greutate: 2 kg

Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Canal Frecven a Canal Frecven & -
in grup Canal Frecven & Canal Frecven & Canal Frecven a Canal Frecven &

001 82B.000 MHz 362 863.000 MKz 1 006 82B,125MHz 022 823,525MHz 034 823,825MHz 048 824}175MHz
002 82B,025MHz 363 863,025MHz 2 058 824,425MHz 070 824,725MHz 106 825,625MHz 146 826,625MHz
003 82B.050 MHz 364 863.050 MKz 3 138 826.425 MHz 102 825.525 Midz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
004 82B,075MHz 365 863,075MHz 4 260 82P.475 MHz 174 827.325 MHlz 242 829.025 MHz 234 828.825 MHz
005 82B,100MHz 366 863,100MHz 5 330 831.225 MHz 270 829.725 MHlz 322 831.025 MHz 314 830.825 MHz

6 356 83[1.875 MHz 294 8B0.325 MHlz 365 863.075 MHz 358 831.925 MHz
360 83(1.975MHz 441 864.975MHz 7 373 86B.275 MHz 383 863.525 MHlz 405 864.075 MHz 367 863.125 MHz
361 83p.000 MHz 442 865.000 MKz 8 391 86B,725MHz 423 864,525MHz 429 864,675MHz 437 864,875MHz

Sub rezerva modificarilor tehnice.

MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG Tsi rezerva dreptul de a adapta aceste instructiuni
de utilizare in orice forma. Reproducerea, chiar si partiala, in scopuri comerciale este interzisa.

italian
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Olandeza

Receptor cu 2 canale
pentru microfoane radio

Acest manual este destinat utilizatorilor fara cunostinte
tehnice speciale. Cititi cu atentie manualul inainte de

a pune dispozitivul in functiune si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.

Pe pagina 3 pliabila, veti gasi o prezentare

generala a tuturor comenzilor si conexiunilor.

1 Prezentare generala

® receptor 1
® receptor 2

1.1 Fatd

1 Antene de receptie
2 Buton de pornire pentru pornire si oprire (apasati

si tineti apdsat timp de 1 secundd)

receptor 1*

3 Buton SYNC pentru sincronizarea receptorului si a
emitatorului: In timp ce tineti apasat butonul de
sincronizare de pe emitator [SYNC (D) clipeste pe
afisaj], apasati scurt butonul SYNC de pe receptor.
Emitatorul este acum setat pe canalul de transmisie
al receptorului .

4 Afisaj ( figura 3)
O indicatie a modului de functionare
+MANUAL" setare manuala a frecventei (in

trepte de 25 kHz)

Functia de cautare a canalelor ,SCAN”
,PRESETARE" selectarea unui canal dintr-una
dintre cele patru presetari
grupuri configurate (8 canale
per grup)
Selectati modul dorit folosind tasta ~ sau
(apasati si mentineti apasata tasta timp de
aproximativ 1 secunda).
B n modul PRESET: Indicarea
grup (,P1" ... ,P4")
C1n modul PRESET: Indicarea numarului canalului

(,1" ... ,8") In cadrul unui grup

D Indicatia ,SYNC" pentru sincronizarea
receptorului si emitatorului:
Butonul SYNC (3)

Afisarea numarului canalului

Indicatia F ,MUTE" Inseamna ca iesirile audio sunt
dezactivate in timpul setarii prin intermediul
tastelor SET, si  (5), precum si la actionarea
tastei
PUTERE (2)

Reprezentarea G a frecventei radio

Afisajul in forma de H ,RF” (Radio Frecventd)
pentru intensitatea semnalului radio

1 afisaj cu bara ,,AF" (Audio Frequency) pentru
volumul semnalului audio receptionat

5 Tastele SET, si

transmisie Th modul de operare selectat:

pentru setarea canalului de

Capitolul 7

6 Controlul volumului pentru semnalul de iesire al
receptorului

1.2 Partea din spate
7 Intrdri antena A si B (mufe BNC)

8 Iesire audio pentru semnalul mixat de la ambele
receptoare (mufa de 6,3 mm, neechilibratd) pentru
conectarea la o intrare de linie, de exemplu, a unei
console de mixaj sau a unui amplificator

9 Mufa de alimentare pentru conectarea adaptorului
de alimentare furnizat

receptor 1*

10 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la o intrare
de microfon sau la o intrare de linie, de exemplu,

a unei console de mixaj sau a unui amplificator.

- Conector XLR incastrat, echilibrat
- mufa de 6,3 mm, neechilibrata
11 Comutator selector de nivel pentru iesirile audio

(10), pentru reglarea nivelului de iesire la intrarea
echipamentului audio conectat

MIC cand este conectat la o intrare de microfon

LINE cand este conectat la o intrare de linie

12 Control pentru setarea pragului de reducere a
zgomotului (squelch)

2 Reglementari de siguranta

Dispozitivele (receptorul si adaptorul de alimentare)
respecta toate directivele UE relevante si, prin urmare,
poarta marcajul . C€

AVERTISMENT Tensiunea de la reteaua de alimentare
poate pune viata n pericol.
Prin urmare, nu deschideti
niciodata dispozitivul singur,
deoarece manipularea neglijenta

va expune riscului de
electrocutare.

» Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in
interior. Evitati picurarea si stropirea cu apa, locurile
extrem de calde si locurile cu umiditate ridicata
(intervalul de temperatura ambientald admis: 0-
40°C).

+ Deconectati imediat adaptorul de alimentare de la
priza de perete,
1. cand receptorul sau adaptorul de alimentare este
vizibil deteriorat,
2. cand ar putea aparea un defect dupa ce
dispozitivul a cazut, de exemplu,

3. cand dispozitivul functioneaza defectuos

jos.
in orice caz, dispozitivele trebuie reparate de catre
un profesionist calificat.

« Indepartati praful cu o carpa uscata si moale. Nu folositi in

niciun caz apa sau substante chimice.

Comentzile si conexiunile receptorului 2 sunt identice.

« In cazul utilizarii neautorizate sau necorespunzatoare ,
al conectarii incorecte, al functionarii defectuoase
sau al reparatiilor efectuate de o persoana
necalificatd, garantia si responsabilitatea pentru
daunele materiale sau fizice rezultate vor fi anulate.

Cand dispozitivele sunt scoase definitiv din
E functiune, duceti-le la o companie locala de

reciclare pentru procesare.

3 aplicatii

Cu acest receptor multifrecventa cu 2 canale TXS-920

si doud emitatoare din seria TXS-900 de la IMG
STAGELINE (microfon radio

TXS-900HT sau zakzender TXS-900HSE cu
microfon conectat) puteti crea doud sisteme de
transmisie audio wireless, de ex.

pentru utilizare pe scend. Receptorul foloseste

tehnologia True-Diversity si functioneaza in cele doua
intervale UHF 823-832MHz si

863-865 MHz.
Cele douad receptoare identice ale dispozitivului

functioneaza independent. Puteti seta canalul de
transmisie pentru fiecare receptor manual sau prin

intermediul unei functii de cdutare sau puteti selecta
unul dintre cele patru grupuri presetate (8 canale per

grup). Sincronizarea receptorului si a emitatorului se
realizeaza prin transmisie wireless: Daca tineti apadsat
butonul de sincronizare de pe emitator si apasati
simultan scurt butonul SYNC de pe receptor, emitatorul
se acorda la canalul de transmisie al receptorului.

3.1 Conformitate si aprobare
MONACOR INTERNATIO declara prin prezenta-

NAL garanteaza ca receptorul TXS-920 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Declaratia UE de
conformitate este disponibild pe internet:

www.img-stageline.com

Interval de frecventd 863-865MHz:

Scutit de inmatriculare si taxe in statele membre ale
UE si AELS.

Interval de frecventd 823-832MHz:

Se aplica restrictii sau cerinte Tn tarile enumerate mai
jos:

8

4 Formare/
montarea Tntr-un rack

Receptorul poate fi utilizat ca model de masa

LA CZ FR LT PL

SE Marep Britanie

independent sau montat intr-un rack de 19" (482 mm).
Pentru montarea in rack, atasati cele doua profile de
rack furnizate pe partea stanga si dreapta a receptorului
folosind cate 3 suruburi fiecare .

Pentru o receptie optima, emitatoarele si
receptorul trebuie sa fie in contact vizual si nu trebuie
plasate in imediata apropiere a suprafetelor metalice
sau a dispozitivelor digitale (cum ar fi un CD player
sau un computer) .


http://www.img-stageline.com
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5 Conectarea antenelor si a dispozitivului
audio

5.1 Antene

Introduceti antenele de receptie furnizate (1) in
mufele de antend (7) si asezati-le n pozitie verticala.
Daca montati dispozitivul intr-un rack, poate fi
mai avantajos pentru o receptie mai bund sa plasati
antenele de receptie in partea din fatd a rack-ului. In
acest scop, in fiecare dintre profilurile rack furnizate
este prevazutd o adanciturd pentru montarea unei
antene . Atasati o antena la un profil rack dupa cum

urmeaza:

1) Introduceti un adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50Q)
prin locasul prevazut din profil si insurubati-I
strans.

2) Introduceti antena in mufa frontald a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului la una
dintre mufele de antend de pe spatele dispozitivului

folosind un cablu BNC de 50Q .

5.2 Conexiuni audio

Pentru a trimite semnalele de la ambele receptoare
separat catre dispozitivul audio conectat in aval (de
exemplu, consola de mixaj, amplificator) , exista

doua iesiri (10) disponibile pentru fiecare receptor.
Conectati fiecare receptor prin intermediul uneia
dintre cele doua iesiri ale sale la o intrare de microfon
sau la o intrare de linie a dispozitivului conectat in
aval:

- iesire XLR echilibrata cu fir
Aceasta iesire ar trebui preferata atunci cand exista
o distanta mare intre dispozitive . Conductia
semnalului echilibrat ofera o protectie mai buna
impotriva radiatiilor interferente care pot aparea,
n special in cazul cablurilor mai lungi .

- iesire mufa neechilibratad cu fir de 6,3 mm (este
inclus un cablu de conectare adecvat)

Nota: Nu utilizati simultan iesirile echilibrate si neechilibrate,
deoarece acest lucru poate afecta negativ calitatea semnalului.

Reglati nivelul de iesire la intrare folosind comutatorul
selector (11) : cand conectati la o intrare de linie,
plasati comutatorul in pozitia stanga LINE; cand
conectati la o intrare de microfon, plasati comutatorul
n pozitia dreapta MIC.

Daca doriti sa trimiteti semnalul de mixaj de la
ambele receptoare cétre dispozitivul audio din aval,
conectati iesirea neechilibrata cu fir de 6,3 mm MIX
OUT (8) la o intrare de linie a dispozitivului audio.

6 Punere in functiune

Conectati adaptorul de alimentare furnizat la mufa
de alimentare (9) si introduceti-l intr- o priza de perete
(230V/50Hz). Cand este conectat la sursa de
alimentare, receptorul se porneste .

Puteti porni si opri colectorul cu ajutorul

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp , deconectati adaptorul de alimentare
de la priza de perete, deoarece consuma o cantitate

mica de energie chiar si atunci cand receptorul este
oprit ..

7 Setarea canalului de transmisie

Pentru cele doud sisteme radio pe care le puteti
asambla cu acest receptor cu 2 canale, setati canalele
de transmisie separat pe fiecare receptor. Acest lucru
(5) de pe
receptor. Sunt disponibile 3 moduri de functionare.

se face folosind butoanele SET, ~ si

La setarea canalelor pe un receptor, trebuie sa va
asigurati ca emitatoarele pornite ale sistemelor radio
utilizate simultan nu sunt amplasate prea aproape
de receptor (distanta de cel putin 1 metru).

7.1 Alegerea modului de functionare
Modul selectat in prezent apare pe afisa;j :
+MANUAL", ,SCANARE"” sau ,,PRESETARE” (A).
Selectati modul dorit folosind tasta  sau

: Tineti apasata tasta aprox.
Apasati si mentineti apasat timp de 1 secunda pentru
a comuta la modul urmator de fiecare data (sau tineti
apdsata tasta pana cand este afisat modul dorit ; apoi
eliberati).

7.2 Mod MANUAL

Tn modul MANUAL, puteti selecta manual frecventa dorit

dintre cele 442 de frecvente radio (  tabel , pagina 18).

1) Selectati modul MANUAL folosind tasta  sau
( Capitolul 7.1). Ultima frecventa radio (G)
setatd in modul MANUAL sau SCAN si numarul
canalului corespunzator (E) vor aparea pe afisaj .

2) Pentru a activa modul de setare, apasati si
mentineti apdsat butonul SET timp de aproximativ
1 secundd, pana cand afisajul canalului (E) si
afisajul frecventei (G) clipesc.
Not&: Dupa cateva secunde fara apasarea vreunei taste,

se va reveni la modul de setari.
apleca.

3) Setati frecventa folosind tasta  sau  (in pasi de

25 kHz). Pentru a parcurge frecventele, puteti, de

asemenea, sa tineti apadsata tasta corespunzatoare.

4) Modul de setare se pdraseste automat daca nu se
apasa nicio tasta timp de cateva secunde, dar
poate fi incheiat si prin apasarea tastei SET.

7.3 Mod SCANARE

in modul SCANARE, receptorul cauta automat urmatorul
canal disponibil. Cand utilizati mai multe sisteme simultan ,
porniti emitatoarele care au fost deja setate pe un canal de
transmisie Tnainte de a rula functia de cautare . Acest lucru
asigura ca canalele care sunt deja ocupate sau incompatibile
cu canalele deja setate sunt omise in timpul cautarii. In acest

mod, in functie de conditiile locale, puteti

butonului POWER (2): Tineti apdsat butonul timp de aprox.

Apasat si tinut apasat timp de 1 secunda.

si sa utilizeze maximum 12 canale simultan, fara ca
acestea sa interfereze intre ele.

1) Selectati modul SCAN folosind tasta  sau  (
Capitolul 7.1). Afisajul afiseaza ultima frecventa
radio (G) setatd in modul MANUAL sau SCAN si
numarul canalului corespunzator (E).

2) Pentru a activa modul de setare, apasati si
mentineti apasat butonul SET timp de aproximativ
1 secunda, pana cand afisajul canalului (E) si
afisajul frecventei (G) clipesc.
Nota: Dupd cateva secunde fara apasarea vreunei taste,
se va iesi din nou din modul de configurare.

3) Pentru a porni functia de cautare, apasati tasta
(in ordine crescatoare) sau tasta  (in ordine
descrescatoare). Functia de cdutare se opreste la
urmatorul canal fara interferente. Atata timp cat
modul de setari este activat, puteti reporni functia

de cautare apasand tasta .

4) Modul de setare se pdrdseste automat dacd nu se
apasa nicio tasta timp de cateva secunde, dar
poate fi incheiat si prin apasarea tastei SET.

7.4 Mod PRESETARE

n modul PRESET, puteti selecta un canal dintr-unul dintre cele

4 grupuri presetate (,P1” ... ,P4") ( tabel ,pagina 18).
Fiecare grup cuprinde 8 canale fara intermodulatie ,
adica canale care pot fi utilizate simultan fara a
interfera unele cu altele.

Prin urmare, acest mod este potrivit pentru utilizarea
simultana a mai multor sisteme. Dacd apar defectiuni
la punctul de utilizare, selectati un alt grup sau setati
canalele pentru sisteme prin intermediul modului
SCAN.

1) Selectati modul PRESET folosind tasta  sau  (
Capitolul 7.1). Ultima frecventa radio (G) setata
n acest mod si numarul canalului corespunzator
(E) apar pe afisaj. Indicatorul GP (B) arata grupul
caruia i este atribuita frecventa (,P1” ... ,P4"), iar
indicatorul CH (C) aratd numarul canalului pe care
il are frecventa in cadrul acestui grup (,1” ... ,8").

2) Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de
aproximativ 1 secunda, pana cand afisajul
canalului (E) si afisajul frecventei (G) clipesc.
Modul de setare a grupului este activat, lucru
indicat de clipirea indicatorului corespunzator
LP1"...,P4" (B).

Selectati grupul cu tasta  sau

in plus, ap&sati butonul SET pentru a comuta la
modul de configurare a canalului.
in modul de setare a canalului, numarul canalului
respectiv 1" ... ,,8" (C) clipeste.
Folosititasta sau  pentru a selecta canalul
din grupul selectat.

Nota: Dacd nu se apasa nicio tasta in modul de configurare
de grup, receptorul comuta.

dupa cateva secunde, veti reveni la modul de configurare a canalelor.
Se paraseste aceasta functie daca nu se apasa nicio tasta
timp de cateva secunde.

Olandeza
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3) Modul de setare a canalului se paraseste automat ¢) Puteti Tmbunadtati receptia rotind antenele de
o] daca nu se apasa nicio tasta timp de cateva receptie?
g secunde , dar poate fiincheiat si prin apasarea d) Este distanta dintre emitator si receptor prea
% tastei SET . mare? Raza de actiune depinde de situatia
C_) locala (pand la aprox. 100 m n teren deschis).

Asigurati-va ca exista cat mai putine obstacole

pe linia de transmisie .
8 Cresterea razei de acoperire radio

Pentru a stabili conexiunea radio pentru un sistem format dintr- < .
e) Este setata reducerea zgomotului la o valoare

un receptor si un emitator , procedati dupa cum urmeaza: 1) preamare (  capitolul 8.1)?

Setati canalul de transmisie pe receptor ( Capitolul 7) si
4) Porniti urmatorul dispozitiv audio sau glisati
lasati emitatorul corespunzator oprit : Daca afisajul cu bare . < .
butonul mixer corespunzator pentru a-l deschide
RF (H) prezinta un semnal pe afisaj cu emitatorul oprit , . A - a . . .
si vorbiti/cantati in microfonul emitatorului.

atunci se primesc interferente sau semnale de la un alt Nivelul volumului emitatorului este afisat pe

sistem radio . In acest caz, setati un canal de transmisie L . . .
receptor prin intermediul afisajului cu bara AF (I).

raza de transmisie a sistemului radio. La urma urmei,
puterea semnalului radio al emitatorului trebuie sa
fie suficient de mare in timpul utilizarii, astfel incat
receptorul sa nu fie atenuat. Astfel, o valoare prag
mai mare poate fi setatd cu o receptie bung, in timp
ce o valoare mai mica trebuie selectata la o distanta
mai mare intre emitdtor si receptor.

9 Date tehnice

Interval de frecventa radio: 823 -832MHz si
863 -865MHz

Masa

Raport

diferit. semnal-zgomot HF: > 100 dB
Pentru transmitdtorul de buzunar, puteti regla Interval de frecventa audio: 80-18.000 Hz
nivelul prin intermediul comutatorului GAIN ( Dinamica: > 100 dB
manualul de instructiuni TXS-900HSE). THD: < 1%
Folositi controlul de volum (6) pentru a seta
2) Receptorul si emitatorul trebuie sa fie setate pe nivelul de iesire al receptorului. Semnalul de la Suprimare zgomot: ton pilot si suprimare zgomot
. L . . ’ reglabild
acelasi canal de transmisie. Pentru a sincroniza receptor este disponibil pe iesirile AUDIO OUT (5) 9
receptorul si emitdtorul, apdsati mai intai si corespunzatoare , precum si, amestecat cu
mentineti apasat butonul albastru de sincronizare semnalul de la cel3lalt receptor, pe iesirea comund  Iesiri audio CH1, CH2
de pe emitator , astfel incat indicatorul ,SYNC” (D) MIX OUT. XLR, echilibrat: 15mV (MIC)
de pe afisajul receptorului sa clipeasca. in timp 150mV (LINIE)
ce continuati sa tineti apasat butonul de Mufs de 6,3
sincronizare de pe emitator , apoi apdsati scurt 8.1 Reducerea zgomotului (squelch) mm (cu echilibrare lunga): 7 mV (MIC)
butonul SYNC (3) de pe receptor : Aceasta seteaza . ) ) 75mV (LINIE)
. . . Puteti seta pragul de suprimare a zgomotului
emitdtorul pe canalul de transmisie al receptorului. ’ . .
folosind controlul SQ (12). Suprimarea zgomotului Iesire audio MIX OUT: 75mV,
asigura ca receptorul este complet dezactivat daca Mufa de 6,3
nivelul semnalului radio receptionat scade sub pragul mm, nebalansata

in timpul sincronizérii, receptorul si emitatorul
nu trebuie sa fie la o distantd mai mare de 1
metru unul de celdlalt.

setat. Acest lucru previne amplificarea zgomotului
de catre semnalele de interferenta pe receptor atunci

Intrari antena: BNC, fiecare furnizeaza tensiunea
de alimentare (

cand emitatorul este oprit sau semnalul sau radio 8 V/100mA) pentru
3) Daca receptorul si emitatorul sunt acordate pe este prea slab: Daci nivelurile semnalelor de un amplificator de anten
acelasi canal de transmisie, bara RF afisatd pe interferenta sunt sub prag, receptorul este complet

ecran indicd puterea de receptie a semnalului Tensiune de alimentare: prin adaptorul de

dezactivat. k )
radio. alimentare furnizat
Traversati zona Tn care urmeaza sa fie utilizat 230 V/50 Hz
Tmpreuna cu transmitatorul. Daca nu se indica Setati valoarea pragului cu cursorul SQ astfel Interval

nicio receptie sau receptia este slabd, verificati
urmatoarele:

incat s& nu apard amplificare a zgomotului la receptor ~ temperatura ambientala: 0 -40 °C
atunci cand emitatorul este oprit. Dimensiuni (L x I x A): 420 x 42 x 183 mm
a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate? Cu cat butonul este rotit mai mult spre Greutate: 2 kg
b) Este receptia perturbata de obiecte metalice dreapta, cu atat valoarea pragului este mai mare. '
sau alte surse de Tnalta frecventa ? O valoare de prag mai mare ofera o imunitate mai
mare la zgomot, dar reduce si

442 frecvente radio | ‘ Mod PRESETARE
Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Canal Frecven & Canal Frecven & -
In grup Canal Frecven & Canal Frecven & Canal Frecven 5 | Canal Frecven &
001 828.000 MHz 362 863.000 MHiz 1 006 823,125MHz 022 823,525MHz 034 823,825MHz 048 824,175MHz

002 828,025MHz 363 863,025MH
003 828.050 MHz 364 863.050 MHiz
004 828,075MHz 365 863,075MH
005 823,100MHz 366 863,100MH

058 824,425MHz 070 834,725MHz 106 825,625MHz 146 826/625MHz

138 826.425 MHz 102 8R5.525 Mz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
260 82D.475 MHz 174 827.325 MHz 242 829.025 MHz 234 828.825 MHz
330 83(1.225 MHz 270 829.725 MHz 322 831.025 MHz 314 830.825 MHz
356 83[1.875 MHz 294 880.325 MHz 365 863.075 MHz 358 831.925 MHz
373 863.275 MHz 383 863.525 MHz 405 864.075 MHz 367 863.125 MHz
391 863,725MHz 423 844,525MHz 429 864,675MHz 437 864/875MHz

360 83(1.975MHz 441 864.975MH
361 832.000 MHz 442 865.000 MHiz

©|INo|un| A W|N

Sub rezerva modificarilor.

Acest manual de instructiuni este proprietatea MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG, protejata
de legea drepturilor de autor . Reproducerea - chiar si partiala - Tn scopuri comerciale proprii este interzisa.
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Receptor cu 2 canale
pentru microfoane wireless

Aceste instructiuni sunt destinate
utilizatorilor fara cunostinte tehnice specifice. 6 Controlul volumului pentru semnalul de iesire
din sectiunea de receptie

5 butoane SET, si  pentru a regla canalul de
transmisie in modul de operare selectat:

sectiunea 7

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza

aparatul si pastrati-le pentru referinte ulterioare. X
1.2 Posterior

Puteti gdsi toate elementele de operare si 7 Intrari antena A si B (mufe BNC)

conexiunile descrise la pagina 3 a meniului derulant. . i X .
8 Iesire audio pentru semnalul mixat de la cele doua

sectiuni ale receptorului (mufa de 6,3 mm,
asimetricd), pentru conectarea unei intrari de
1. Prezentare generala linie, de exemplu de la un mixer sau amplificator

O] Sectiunea de primire 1 . )
@ 9 Priza de alimentare pentru conectarea
Sectiunea de primire 2 alimentator livrat

1.1 Frontal Sectiunea de receptie 1*

10 iesiri audio, pentru conectarea la o intrare de
microfon sau o intrare de linie, de exemplu de la

1 Antene de receptie

2 Buton POWER pentru conectarea/deconectarea
receptorului (apasati si mentineti apasat butonul
timp de aproximativ 1 secunda)

un mixer sau amplificator

- Conector XLR pentru sasiu, simetric

Sectiunea de receptie 1* - Mufi jack 6,3 mm, asimetrica

3. Buton SYNC pentru sincronizarea receptorului si a 11 Comutator selector de nivel pentru iesirile audio

emitatorului: In timp ce tineti apasat butonul de (10), pentru a regla nivelul de iesire la intrarea

sincronizare al emitatorului [SYNC (D) va incepe dispozitivului audio conectat
sa clipeasca pe afisaj], apasati scurt butonul SYNC
de pe receptor. Aceasta va acorda emitatorul la MIC pentru conectarea unei intrari de microfon
canalul de transmisie al receptorului.

LINE pentru conectarea unei intrari de linie

12 Controlul pragului de squelch

4 Vizualizator ( fig. 3)

A. Indicarea modului de functionare

2 Note de securitate

Dispozitivele (receptor si alimentator) respecta toate
directivele UE relevante si, prin urmare, sunt marcate

.MANUAL" Reglare manuala a frecventei (in
trepte de 25 kHz)

cu simbolul .
,SCANARE” Scanare canale

#PRESETARE" Selectarea unui canal dintr- unul AVERTISMENT: Aceasta sursa de alimentare utilizeaza

dintre cele 4 grupuri presetate o tensiune periculoas. Lasati

(8 canale in fiecare grup) intretinerea in seama personalului

. calificat. Manipularea fara
Folositi butonul  sau  pentru a selecta

modul dorit (apasati si mentineti apasat
butonul timp de aproximativ 1 secunda).

experientd poate duce la
electrocutare.
« Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in

B In modul PRESET: Indicarea

grup (P1” ... ,PA") interior. Protejati-le de picaturi si stropi, umiditate

. . o X ridicata si caldurd (temperatura ambientald admisa:
C In modul PRESET: Indicarea numarului canalului (,1" 7

0-40°C).
... ,8") din grup

D Indicatia ,SYNC" pentru sincronizarea sectiunii « Deconectati imediat sursa de alimentare
receptorului si emitatorului:

Butonul SYNC (3)

Indicarea numarului canalului E

de la priza daca:

1. Receptorul sau alimentatorul este vizibil
deteriorat.

Indicatia ,MUTE" (Sunetul nu este activat); indica
faptul ca iesirile audio au fost dezactivate

2. Dispozitivul a fost deteriorat Tn urma unei cazaturi
sau a unui accident similar.

atunci cand se efectueaza ajustari folosind 3. Nu functioneaza corect.

butoanele SET, si

butonul POWER (2).

Indicarea frecventei radio G

(5) sau cand se apasa Doar personalul tehnic poate repara dispozitivele in

orice circumstante.

« Folositi doar o carpa moale si uscata pentru curatare;

H Bara grafica ,RF” (Radiofrecventd) pentru nu folositi niciodata apd sau produse chimice.

puterea semnalului radio receptionat

* Nu se poate revendica nicio garantie sau
raspundere pentru vatamari corporale sau daune
materiale rezultate daca aparatele sunt utilizate

n alte scopuri decat cele prevazute initial.

Bara grafica ,AF” (Audio Frequency) pentru
volumul semnalului audio receptionat

Elementele de operare si conexiunile sectiunii 2 a receptorului sunt identice.

Atentie, daca nu sunt conectate corect, nu sunt
utilizate corespunzator sau nu sunt reparate de

experti.

it

Daca intentionati sa scoateti definitiv din uz
aparatele, duceti-le la cea mai apropiata
instalatie de reciclare, astfel incat eliminarea
lor sa nu dduneze mediului.

3 aplicatii

in combinatie cu doud emitatoare din seria IMG
STAGELINE TXS-900 ( microfon wireless TXS-900HT

sau emitdtor bodypack TXS-900HSE cu microfon
conectat), receptorul multifrecventa cu 2 canale
TXS-920 poate fi utilizat pentru a forma doud sisteme
de transmisie audio wireless, de exemplu, pentru
aplicatii scenice. Receptorul utilizeaza tehnologia True
Diversity atat in benzile UHF 823-832MHz, cat si in cele
863-865MHz.

Cele doua sectiuni identice ale receptorului
functioneaza independent. Fiecare sectiune a
receptorului are trei moduri de operare pentru reglarea
canalului de transmisie: reglare manuala, scanare a
canalelor sau selectare dintr-unul dintre cele patru
grupuri presetate (opt canale per grup). Receptorul si
emitdtorul sunt sincronizate prin transmisii radio:
Apasarea si mentinerea apdsata a butonului de
sincronizare al emitatorului in timp ce apdsati simultan
butonul SYNC al sectiunii receptorului acordeaza scurt
emitdtorul la canalul de transmisie al sectiunii
receptorului.

3.1 Conformitate si aprobare
MONACOR INTERNATIONAL declara prin prezenta ca

receptorul TXS-920 este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Declaratia UE de conformitate este disponibila online.

www.img-stageline.com

Interval de frecventa 863-865MHz:
Nu necesitd nicio licentd sau inregistrare n tarile UE si
AELS.

Interval de frecventa 823-832MHz:
Se aplica restrictii sau cerinte in urmatoarele tari:

g

4 Asamblare/
Montare in rack

LA CZ FR LT PL

SE Marea Britanie

Receptorul poate fi asezat pe o masa sau montat intr-
un rack de 19 inch (482 mm). Pentru a-l monta intr-un
rack, utilizati trei suruburi pentru a fixa fiecare dintre
cele doud suporturi de montare furnizate pe fiecare
parte a receptorului.

Pentru o receptie optima, asigurati-va ca nu exista
obstacole intre emitator si receptor. Nu asezati
dispozitivele in apropierea suprafetelor metalice sau a
dispozitivelor digitale (de exemplu, CD playere,
computere).

Spaniola
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5. Conectarea antenelor si a unui
dispozitiv audio

5.1 Antene

Conectati antenele receptoare furnizate (1) la mufele de
antend (7) si asezati-le in pozitie verticala.

Cand receptorul este montat in rack, receptia poate
fi imbunatatita prin plasarea antenelor de receptie in
partea din fatd a rackului. Fiecare suport de rack furnizat
include un orificiu pentru instalarea antenei. Pentru a
instala o antena pe un suport de rack:

1) Introduceti un adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50Q) in
orificiul prevazut pe suport si fixati-l.

2) Conectati antena la mufa frontald a adaptorului.

3) Folositi un cablu BNC de 50Q pentru a conecta mufa
din spate a adaptorului la una dintre mufele de
antena de pe spatele dispozitivului.

5.2 Conexiuni audio

Pentru a trimite semnalele de la cele doua sectiuni de
receptie separat catre urmatorul dispozitiv audio (de
exemplu, mixer, amplificator), fiecare sectiune de
receptie este alimentata cu doud iesiri (10). Folositi una
dintre aceste douad iesiri de la fiecare sectiune de receptie

pentru a o conecta la o intrare de microfon sau la o
intrare de linie a urmatorului dispozitiv:

- Iesire XLR simetrica
Aceasta iesire este recomandatad atunci cand
dispozitivele sunt amplasate la distanta . Transmisia
simetrica a semnalului ofera o protectie mai mare
impotriva interferentelor, care pot aparea in special

n cazul cablurilor lungi.

- lesire jack asimetrica de 6,3 mm ( cablu de conectare
corespunzator inclus )

Nota: Nu utilizati niciodata iesirile simetrice si asimetrice in

acelasi timp; acest lucru ar putea afecta calitatea semnalului.

Folositi comutatorul glisant (11) pentru a potrivi nivelul
de iesire cu intrarea: Pentru a conecta o intrare de linie,
setati comutatorul in pozitia LINE din stanga; pentru a
conecta o intrare de microfon, setati comutatorul in
pozitia MIC din dreapta.

Pentru a trimite semnalul mixat de la cele doua sectiuni

de receptie catre urmatorul dispozitiv audio, conectati
iesirea mufei asimetrice MIX OUT (8) de 6,3 mm la o
intrare de linie a dispozitivului audio.

6 Operatiune

Conectati adaptorul de alimentare furnizat la priza (9) si
la o priza de perete (230V/50Hz). Dupa conectarea
adaptorului de alimentare , receptorul va fi activat.

Pentru a conecta/deconecta receptorul, utilizati
comutatorul POWER (2): Apdsati si mentineti apasat
butonul timp de aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu va fi utilizat pentru o perioada
lungd de timp, deconectati adaptorul de alimentare.
Chiar si atunci cand
Receptorul este oprit, sursa de alimentare are un
consum redus.

7 Reglarea
Canal de transmisie

Reglati canalele de transmisie separat pe fiecare
sectiune a receptorului pentru cele doua sisteme de
transmisie wireless care pot fi configurate cu acest
receptor cu 2 canale. Utilizati butoanele SET,  si

(5) din sectiunea receptorului pentru a efectua ajustarile.
Sunt disponibile trei moduri de functionare.

Cand reglati canalul in sectiunea receptorului, asigurati-
va cd nu existd emitatoare conectate de la sisteme
wireless care functioneaza in acelasi timp in apropierea
receptorului (distantd minima: 1 m).

7.1 Selectarea

modului de functionare
Afisajul indica modul de functionare curent: ,MANUAL",
,SCANARE" sau ,PRESETARE " (A). Pentru a selecta
modul dorit, utilizati butonul  sau :Apasati si
mentineti apdsat butonul timp de aproximativ 1 secunda
pentru a trece la modul urmator (sau apasati si mentineti
apdsat pana cand este indicat modul, apoi eliberati).

7.2 Mod manual

In modul MANUAL, puteti selecta manual frecventa radio
doritd dintre cele 442 de frecvente radio disponibile (  tabel

, pagina 21).

1) Folositi butonul  sau

MANUAL (  sectiunea 7.1). Afisajul va afisa cea mai
recenta frecventa radio (G) si numarul canalului

pentru a selecta modul

corespunzator (E) setat Tn modul MANUAL sau
SCANARE .

2) Pentru a activa modul de reglare, apdsati si mentineti
apasat butonul SET timp de aproximativ 1 secunda,
pana cand indicatorii canalului (E) si frecventei (G)
ncep sa clipeasca.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton, se iese din modul
de reglare dupa cateva secunde.

3) Folositi butonul  sau  pentru a regla frecventa (in
trepte de 25 kHz). Pentru a parcurge frecventele,

apasati si mentineti apasat butonul corespunzator.

4) Iesi automat din modul de reglare dupa cateva
secunde sau cand se apasa butonul SET.

7.3 Modul SCANARE

In modul SCANARE, sectiunea receptorului va ciuta
automat urmatorul canal liber.

Cand utilizati mai multe sisteme simultan : Inainte de a efectua
o scanare de canale, conectati emitatoarele care au fost deja
acordate pe un canal de transmisie. Aceasta va omite canalele
care sunt deja utilizate sau sunt incompatibile cu canalele
acordate in timpul scanarii. In functie de conditiile de la fata
locului, pot fi utilizate simultan pana la 12 canale fara
interferente.

1) Folositi butonul  sau
SCAN ( sectiunea 7.1). Afisajul va afisa

frecventa radio.

pentru a selecta modul

cel mai recent (G) si numarul canalului corespunzator
(E) setat in modul MANUAL sau SCANARE.

2) Pentru a activa modul de reglare, apdsati si mentineti
apasat butonul SET timp de aproximativ 1 secunda,
pana cand indicatorii canalului (E) si frecventei (G)
incep sa clipeasca.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton, se iese din modul
de reglare dupa cateva secunde.

3) Pentru a incepe scanarea canalelor, apasati butonul
(scanare ascendentd) sau  (scanare descendenta) .
Scanarea se va opri cand se ajunge la urmatorul canal

fara interferente . in modul

Daca setdrile sunt inca active, scanarea va relua
intotdeauna cand butonul este apasat din nou.

4) Iesi automat din modul de reglare dupa cateva
secunde sau cand se apasa butonul SET.

7.4 Mod PRESETARE

n modul PRESET, puteti selecta un canal dintr-unul
tabel
pagina 21). Fiecare grup include 8 canale neintermodulate,

dintre cele 4 grupuri presetate (,P1" ... ,P4") (

adica canale care pot fi utilizate simultan fara interferente
unele cu altele.

Prin urmare, acest mod este potrivit pentru utilizarea
simultana a mai multor sisteme. In caz de interferente
la locatia de operare , selectati un grup diferit sau
utilizati modul SCAN pentru a ajusta canalele pentru
sisteme.

1) Folositi butonul ~ sau  pentru a selecta modul
PRESET (  sectiunea 7.1). Afisajul va afisa cea
mai recenta frecventa radio (G) si numarul
canalului corespunzator (E) setat in acest mod.
Indicatorul GP (B) va afisa grupul caruia i-a fost
atribuita frecventa (,P1” ... ,P4"); indicatorul CH
(C) va afisa numarul canalului frecventei din acest
grup (,1"...,8").

2) Apdsati si mentineti apasat butonul SET timp de
aproximativ 1 secundd, pana cand indicatorii
canalului (E) si frecventei (G) incep sa clipeasca.
Modul de setare a grupului este activat: Indicatorii
corespunzatori ,P1” ... ,P4” (B) vor incepe sa
clipeasca . Apasati butonul  sau

pentru a selecta grupul.

Apoi apasati butonul SET pentru a intra in
modul de reglare a canalului. in modul de reglare
a canalului, numarul canalului corespunzator 1"
.. ,8" (C) va Incepe sd clipeascd. Folositi butonul

sau

pentru a selecta canalul din grupul selectat.

Notd: Cand nu se apasa niciun buton in modul de reglare
a grupului, sectiunea receptorului va comuta in modul
de reglare a canalului dupa cateva secunde. Cand nu se
apasa niciun buton in modul de reglare a canalului, se va
iesi din mod dupa cateva secunde.

3) Va iesi automat din modul de ajustare a canalelor
dupa cateva secunde sau cand se apasa butonul SET.
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8. Stabiliti o cale de d) Sunt emitatorul si receptorul prea departe unul sistem wireless, deoarece, in timpul functionarii, -
isi alalt? isi i intensitatea semnalului de transmisie trebuie sa fie o
transmisie de celdlalt? Raza de transmisie depinde de 2
conditiile locale (pana la aproximativ 100 m in suficient de mare pentru a preveni reducerea la s
" - . s - o y o ! 2
Pentru a stabili calea de transmisie pentru un sistem zone deschise). Calea de transmisie trebuie sa tacere a sectiunii de receptie.
format dintr-o sectiune de receptie 5i o sectiune de fie lipsita de obstacole. Prin urmare, atunci cand receptia este buna, se poate
transmisie, procedati dupd cum urmeaza; utiliza o valoare prag ridicata; totusi, cand emitatorul
1) Setati canalul de transmisie in sectiunea receptorului e) Este squelch-ul prea puternic ( si receptorul sunt departe unul de celalalt, se
sectiunea 7). Nu conectati inca emitatorul corespunzator. sectiunea 8.1)? recomanda o valoare prag scazutd.
Daca bara grafica RF (H) de pe afis3j afiseaza un semnal, 4) Conectati urmatorul dispozitiv audio sau madriti
fnseamna ca se primesc interferente sau semnale de la . . < . -
R controlul mixerului corespunzator si vorbiti/
un alt sistem wireless . In acest caz, utilizati un canal de cantati in microfonul transmititorului . Bara
transmisie diferit. o o T ) 9 Specificatii
grafica AF (I) de pe afisajul sectiunii receptorului
indica nivelul volumului transmitatorului. Pentru Interval de frecventa
transmitatorul bodypack, utilizati comutatorul de radio: 823-832MHz si
} - ’ . o : 863 -865MHz
2) Setati receptorul si emitatorul pe acelasi canal de transmisie: amplificare pentru a regla nivelul ( manual B
Pentru a sincroniza receptorul si emitatorul, apdsati mai TXS-900HSE). masa
ntai si mentineti apasat butonul albastru de sincronizare Raport sunet-zgomot RF: > 100 dB
de pe emitator: ,SYNC" (D) va incepe s clipeascé pe afisajul Folositi controlul de volum (6) pentru a regla N
pt lui. Apoi, in ti ti : a tpbt Td J ivelul de iesi | tiunii (t)pl's gII Interval de frecventa
receptorulul. 01, In timp ce tineti apasat butonul de niv I Ir anit ri ri I. mn .
p p p ce tineti ap. elul de iesire al sectiunii receptorului. Semnalu audio: 80 - 18.000 Hz
sincronizare al emitatorului, apasati scurt butonul SYNC sectiunii receptorului este prezent la iesirile
(3) de pe receptor. Aceasta va seta emitétorul pe canalul AUDIO OUT (10) corespunzatoare. Acest semnal, Gamad dinamica: > 100 dB
de transmisie al receptorului. In timpul sincronizarii, amestecat cu semnalul de la cealalta sectiune a THD: < 1%
asigurati-va cd nu se depaseste distanta maxima de 1 m receptorului, este prezent si la iesirea comuna .
) - Suprimarea
dintre receptor si emitator. MIX OUT (8).
interferentelor: Ton pilot si squelch reglabile
8.1 Squelch Iesiri audio CH1, CH2
Pentru a regla pragul de squelch, utilizati controlul XLR, sim.: 15mV (MIC)
SQ (12). Functia de squelch va dezactiva sunetul 150mV (LINIE)
3) Cand sectiunile receptorului si emitatorului au fost sectiunii receptorului atunci cand nivelul semnalului Jack 6,3 mm, asim.: 7mV (MIC)
setate pe acelasi canal de transmisie, bara grafica radio receptionat scade sub valoarea pragului setata. 75mV (LINIE)
RF de pe afisaj va indica puterea semnalului radio Prin urmare, semnalele de interferenta nu vor cauza Iesire audio MIX OUT: € € 75mV,
receptionat. zgomot Tn sectiunea receptorului atunci cand . .
4 mufa jack 6,3 mm, asim.
emitdtorul este deconectat sau cand semnalul radio
al emitatorului este insuficient: Dac3 nivelurile Intrari antena: BNC, fiecare furnizand curent ( 8V/100mA)
Luati emitatorul si mutati-l in zona in care va o N . -
- < . ) . semnalului de interferenta sunt sub valoarea pragului, pentru un amplificator
fi utilizat. Daca nu exista receptie sau receptia de antens
este slaba, verificati urmatoarele puncte: sectiunea receptorului va fi dezactivata.
) S-au descarcat bateriile t ie5toruluiz Folositi controlul SQ pentru a ajusta valoarea
a) S-au descarcat bateriile transmitatorului? x ; . Drin i : :
tado? ’ pragului astfel incat sa nu apars zgomot in sectiunea Sursa de alimentare: Prin intermediul sursei de
de receptie atunci cand emitatorul este oprit. Cu cat alimentare
b) Exista obiecte metalice sau surse de nalta rotiti controlul mai mult in sensul acelor de ceasornic, furnizate, conectata la 230 V/50 Hz

< ) < s : A A
frecventa care interfereazd cu receptia? cu atat valoarea pragului este mai mare. O valoare

) . ) N : Temperatura ambianta: 0 -40 °C
mare a pragului va oferi o rezistenta mai mare la

Dimensiuni (L x I x A): 420 x 42 x 183 mm

¢) Poate fi imbunatatita calitatea receptiei prin interferente, dar va reduce si raza de transmisie a
rotirea antenelor de receptie? emitatorului. Greutate: 2 kg
442 frecvente radio | | Mod PRESETARE
Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Canal Frecven a Canal Frecven a .
in grup Canal Frecven & Canal Frecven & Canal Frecven & Canal Frecven &

001 82B.000 MHz 362 863.000 MHlz
002 82B,025MHz 363 863,025MH
003 82B.050 MHz 364 863.050 MHlz
004 828,075MHz 365 843,075MH
005 828,100MHz 366 843,100MH

006 82B,125MHz 022 823,525MHz 034 823,825MHz 048 824]175MHz
058 824,425MHz 070 8244,725MHz 106 825,625MHz 146 826)625MHz
138 826.425 MHz 102 8p5.525 Midz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
260 82p.475 MHz 174 827.325 MHiz 242 829.025 MHz 234 828.825 MHz
330 83(1.225 MHz 270 829.725 MHiz 322 831.025 MHz 314 830.825 MHz
356 83[1.875 MHz 294 8B0.325 MHlz 365 863.075 MHz 358 831.925 MHz
373 86B.275 MHz 383 863.525 MHlz 405 864.075 MHz 367 863.125 MHz
391 86B,725MHz 423 8¢4,525MHz 429 864,675MHz 437 864875MHz

360 83[1.975MHz 441 864.975MH
361 83R.000 MHz 442 865.000 MHlz

O |INjlaojlun|bdlwW N[

Sub rezerva modificarilor tehnice.

Manual de instructiuni protejat de drepturile de autor ale MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.
Orice reproducere, chiar si partiald, Tn scopuri comerciale este interzisa.
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Lustrui

22

Receptor multifrecventa cu 2

canale

Acest manual este destinat utilizatorilor care nu au
cunostinte tehnice si experientd. Va rugam sa il cititi cu
atentie Tnainte de utilizare si sa il pastrati pentru

referinte ulterioare.

Va rugam sa deschideti acest manual la pagina
3. Acolo este prezentata dispunerea elementelor de

operare si a conectorilor.

1 Elemente de operare si
conectare

o Sectiunea receptorului 1

0] Sectiunea receptorului 2

1.1 Panou frontal
1 Antene de receptie 2

Buton POWER pentru pornirea si oprirea
receptorului (apasati butonul timp de aproximativ
1 secunda)

Sectiunea receptorului 1*

3 Buton SYNC pentru sincronizarea sectiunilor
receptorului si transmitatorului: In timpul
sincronizarii, tineti apasat butonul de pe
transmitator [ SYNC (D) va clipi pe afisaj], apoi
apasati scurt butonul SYNC de pe sectiunea
receptorului. Transmitatorul va fi setat pe acelasi
canal ca si sectiunea receptorului.

4 Afisaj ( Fig. 3)
Un mod de functionare
selectat ,MANUAL" setare manuala a
frecventei (in pasi de 25 kHz)

Scanare canale ,SCAN”

4PRESET” selecteaza un canal dintr-unul dintre
cele 4 grupuri (8 canale in
fiecare grup)

Folositi butonul  sau  pentru a selecta

modul dorit (apdsati butonul timp de

aproximativ 1 secundd).

B in modul PRESET: indicatie de grup (,P1" ... ,P4")

Cn modul PRESET: indicarea numarului canalului
(,1"...,8") din grup
D Indicatia ,SYNC" in timpul sincronizarii
sectiunilor receptorului si transmitatorului:
Buton SYNC (3)
Indicarea numarului canalului E

F Indicatia ,MUTE"; indica faptul ca iesirile audio
sunt dezactivate la efectuarea setarilor folosind
butoanele SET,
si (5) sau dupd apasarea butonului
PUTERE (2)

Indicarea frecventei G

H Indicator de bara ,RF” (frecventa radio) al
intensitatii semnalului radio receptionat

Si indicatorul barei ,AF" ( frecventa audio) al
nivelului semnalului audio receptionat

5 butoane SET,  si
transmisie Tn functie de modul de operare

pentru a schimba canalul de

selectat  capitolul 7

6 Controlul volumului pentru semnalul de iesire

mergem

1.2 Panoul din spate
7 Intrari antend A si B (mufe BNC)

8 Iesiri de semnal mixt din ambele sectiuni ale
receptorului (mufd de 6,3 mm, neechilibrata ),

pentru conectarea la intrarea de linie a unui
mixer sau amplificator

9 Priza de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare

rapid

Sectiunea receptorului 1*

10 iesiri audio, pentru conectarea la o intrare de
microfon sau linie pe un mixer sau amplificator

- Conector XLR, simetric

- soclu de 6,3 mm, asimetric

11 Comutator de nivel pentru iesirile audio (10),
pentru a regla nivelul semnalului la intrarea
urmatorului dispozitiv audio

MIC cand este conectat la intrarea de microfon

LINE la conectarea la o intrare de linie

12. Regulator pentru setarea pragului de functionare al
supresorului de interferente

2 Masuri de siguranta

Dispozitivele (receptor si sursa de alimentare)
indeplinesc toate cerintele standardelor europene si,
prin urmare, sunt marcate cu simbolul . C€

AVERTISMENT Sursa de alimentare a receptorului
functioneaza la o tensiune periculoasa.
Dispozitivele pot fi reparate doar
de personal calificat. Deschiderea
carcasei dispozitivului poate
provoca electrocutare.

« Dispozitivele sunt destinate exclusiv utilizarii in
interior; acestea trebuie protejate de apa, umiditate
ridicata si temperaturi ridicate ( intervalul admis
este 0-40°C).

+ Nu utilizati dispozitivul si nu deconectati imediat
sursa de alimentare de la priza.
1. daca se constatd deteriorari vizibile ale
dispozitivului sau ale sursei de alimentare,
2. daca dispozitivul s-ar fi putut deteriora in urma
unei caderi sau a unui alt eveniment similar,

3. daca dispozitivul nu functioneaza corect.
in orice caz, dispozitivul trebuie reparat de un
specialist.

* Folositi o carpa uscata si moale pentru curatarea
dispozitivelor. Nu folositi apa sau substante chimice.

* Producatorul si furnizorul nu sunt
raspunzatori pentru daunele rezultate,

daca dispozitivul a fost utilizat Tn alte scopuri decat
cele prevazute, daca a fost instalat, conectat sau
operat incorect sau dacd a fost supus unor reparatii

neautorizate.
Daca dispozitivul nu va mai fi folosit
niciodata, este recomandabil sa 7l duceti

E la un punct de colectare a deseurilor

mmmm pentru a fi eliminat fara a dduna mediului.

3 Aplicatie

Atunci cand este utilizat cu doud emitatoare wireless
IMG STAGELINE adecvate (microfonul portabil
TXS-900HT sau emitatorul bodypack TXS-900HSE cu
microfon atasat), receptorul multifrecventa cu 2 canale
TXS-920 va permite sa creati un sistem de transmisie
audio potrivit atat pentru aplicatii scenice semi-
profesionale, cat si pentru cele complet profesionale .
Sistemul , True Diversity” functioneaza in banda UHF, in
doua intervale de frecventa: 823-832MHz si 863-
865MHz.

Dispozitivul are doua sectiuni de receptor identice si
independente. Fiecare ofera trei moduri pentru setarea
canalului de transmisie: manual, prin scanare sau prin
selectarea unui singur canal din patru grupuri (8 canale in
fiecare grup). Sincronizarea sectiunii receptorului cu emitatorul
se realizeaza prin unde radio: In timpul sincronizarii, ineti
apasat butonul de pe emitator si apoi apasati scurt butonul
SYNC de pe sectiunea receptorului selectata. Emitatorul va fi

setat pe acelasi canal ca si receptorul.

3.1 Conformitate si aprobadri

MONACOR INTERNATIONAL declara prin prezenta
ca receptorul TXS-920 respectd toate cerintele
standardului 2014/53/UE. Declaratia de conformitate
este disponibila la adresa:
www.img-stageline.com

Frecvente de functionare 863-865MHz:
Nu necesita licenta sau inregistrare in tarile UE si
AELS.

Frecvente de functionare 823-832MHz:
Se aplica restrictii sau cerinte suplimentare in
urmatoarele tari:

g

LA CZ FR LT PL

SE Marep Britanie

deteriorarea echipamentului sau vatamarea utilizatorului,

Componentele de operare ale sectiunii 2 a receptorului sunt identice.


http://www.img-stageline.com
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4. Pregatirea pentru functionare/
Montarea in rack

Receptorul este conceput pentru montare
intr-un rack de 482 mm (19"), dar poate
functiona si ca dispozitivindependent.
Pentru montarea pe rack, utilizati suporturile de
montare. Atasati suporturile pe ambele parti ale
receptorului folosind cate trei suruburi fiecare.

Pentru a obtine o calitate buna a transmisiei,
nu trebuie sa existe obstacole intre receptor si
emitator.

Nu asezati dispozitivul Tn imediata apropiere a
suprafetelor metalice sau a dispozitivelor digitale (de
exemplu, CD playere, computere).

5 Conectarea antenelor
si a dispozitivelor audio

5.1 Antene
Conectati antenele receptoare (1) la mufe (7) si
pozitionati-le vertical.

La montarea receptorului intr -un rack (
capitolul 4.1), puteti iImbunatati calitatea transmisiei
prin extinderea antenelor in partea din fata a rack-
ului. Fiecare suport de montare are un orificiu pentru
montarea antenei. Pentru a monta antena n suportul
rack-ului:

1) Introduceti adaptorul BNC (2 x mufe BNC, 50Q) in
orificiu si insurubati-l.

2) Conectati antena la mufa adaptorului.

3) Folositi un cablu BNC de 50Q pentru a conecta

mufa din spate a adaptorului la mufa de antend a
receptorului.

5.2 Conexiune audio
Pentru a trimite semnale separat de la ambele
sectiuni ale receptorului catre un alt dispozitiv

(de exemplu, mixer, amplificator), utilizati iesirile (10).

Doua iesiri audio sunt disponibile pentru
conectarea la intrarea de microfon sau de linie a
unui alt dispozitiv :

- conector XLR simetric
Se recomanda utilizarea acestei iesiri, In special
pentru cabluri lungi. Un semnal echilibrat este mai
rezistent la interferentele generate in timpul
transmisiei semnalului.

- mufa asimetrica de 6,3 mm ( cablu de conectare
adecvat inclus)

Nota: Nu utilizati ambele iesiri simultan; calitatea semnalului
poate fi redusa semnificativ.

Folositi comutatorul (11) pentru a seta nivelul
corespunzator al semnalului de iesire: daca
conectati receptorul la intrarea de linie, setati
comutatorul in pozitia LINE; dacd conectati
receptorul la intrarea de microfon, setati
comutatorul in pozitia MIC.

Semnalul mixat de la ambele sectiuni ale receptorului
este disponibil la iesirea MIX OUT (8).

Un semnal la nivel de linie este disponibil pe mufa de
6,3mm.

6 Serviciu
Alimentarea trebuie conectata mai intai la mufa
de alimentare (9) a receptorului si apoi la o priza
de retea (230V/50Hz). Odata conectat, receptorul
se porneste.

Pentru a porni si opri receptorul, utilizati butonul
POWER (2): apasati-l timp de aproximativ 1 secunda.

Dacd receptorul nu va fi utilizat pentru o perioada
lungd de timp, deconectati alimentarea de la priza de
perete; atunci cand receptorul este oprit, acesta
consuma si o cantitate mica de energie.

7. Setarea canalului de transmisie
Dispozitivul va permite sa creati doua cai de
transmisie independente. Canalele trebuie setate
separat pentru fiecare sectiune a receptorului.
Butoanele SET, si  (5) sunt utilizate pentru
introducerea setarilor . Sunt disponibile trei moduri
de setare a canalului de transmisie .

La efectuarea setarilor, nu trebuie sa existe alte
sisteme wireless in imediata apropiere a receptorului
(distanta minima de 1 m).

7.1 Selectarea modului de

functionare Modul de functionare selectat

este afisat pe afisaj: ,MANUAL", ,SCANARE"
sau ,PRESETARE " (A). Pentru a selecta modul
dorit, utilizati butoanele si  :Apasati
butonul timp de aproximativ 1 secunda pentru
a trece la modul urmator (sau tineti butonul

Pe pietele locale, este posibila utilizarea a panala 12
canale simultan fard teama de interferente.

1) Folositi butonul
SCAN ( cap. 7.1). Afisajul va afisa ultima frecventa
(G) si numarul canalului corespunzator (E) setat
in modul MANUAL sau SCAN.

sau  pentru a selecta modul

2) Pentru a activa modul de setare, apdsati butonul
SET timp de aproximativ 1 secunda, pana cand
indicatorii canalului (E) si frecventei (G) incep sa
clipeasca.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton , modul de setare
va fi parasit dupa cateva secunde.

3) Incepeti scanarea cu butonul
(ascendent) sau  (descendent). Scanarea se va

opri cand este gasit primul canal liber. Atata timp

cat modul de configurare este activat, scanarea

va continua de fiecare data cand se apasa butonul.

4) Modul de setare va fi pdrasit automat dupa cateva
secunde sau prin apasarea butonului SET.

7.4 Mod PRESETARE

in modul PRESET, puteti selecta un canal dintr-unul

dintre cele 4 grupuri stocate (,P1” ... ,P4") ( tabelul
, p- 24). Fiecare grup contine 8 canale fara

interferente, adica canale care pot fi utilizate

simultan fara teama de interferente. Acest mod este

util in special atunci cdnd mai multe seturi identice

apdsat pana cand pe afisaj este afisat un alt mod).fynctioneazs in sistem. Daci apar interferente intr-o

7.2 Mod MANUAL
In modul MANUAL, puteti seta manual frecventa

dorita din cele 442 disponibile ( tabel , p. 24).

1) Folositi butonul  sau
MANUAL ( sectiunea 7.1). Afisajul va afisa ultima
frecventa (G) si numarul canalului corespunzator

(E) setate Tn modul MANUAL sau SCAN.

pentru a selecta modul

2) Pentru a activa modul de setare, apasati butonul
SET timp de aproximativ 1 secunda, pana cand
indicatorii canalului (E) si frecventei (G) incep sa
clipeasca.

Not&: Dacé nu se apasa niciun buton , modul de setare
va fi parasit dupa cateva secunde.

3) Folositi butonul  sau  pentru a seta
frecventa (in pasi de 25 kHz). Pentru a
derula mai rapid prin frecventele
individuale, tineti apasat butonul.

4) Modul de setare va fi parasit automat dupa cateva
secunde sau prin apasarea butonului SET.

7.3 Scanare incercata

in modul SCANARE, receptorul cautd automat
urmatorul canal liber. Daca se utilizeaza mai multe
seturi simultan : Thainte de a incepe scanarea, porniti
toate emitatoarele care au fost deja setate pe canale
de transmisie. Canalele ocupate vor fi apoi omise in
timpul scanarii. in acest mod, in functie de

anumita locatie, selectati un alt grup sau setati
canalele in modul SCANARE.

1) Folositi butonul
PRESET (
frecventa (G) si numarul canalului corespunzator

sau  pentru a selecta modul

sectiunea 7.1). Afisajul afiseaza ultima

(E) setate Tn acest mod. Indicatorul GP (B) indica
grupul caruia fi apartine canalul selectat (,P1" ...
,P4"); indicatorul CH (C) indica numarul canalului
din grupul dat (,1” ... ,8").

2) Apasati butonul SET timp de aproximativ 1 secunda
pana cand indicatorii canalului (E) si frecventei (G)
incep sa clipeasca. Modul de selectare a grupului
este activ: indicatorul corespunzdtor ,P1”...,,P4”" (B)
incepe sa clipeasca. Folositi butonul  sau

pentru a selecta numarul grupului .

Apoi, apasati butonul SET pentru a intra in
modul de selectare a canalului. In acest mod,
numadrul canalului corespunzator ,1" ... 8" (C)
clipeste. Folositi butonul  sau  pentru a
selecta numarul canalului din grupul dat.

Nota: Daca nu se apasa niciun buton in modul de
selectare a grupului, dispozitivul va comuta in modul de
selectare a canalului dupd cateva secunde.

Daca nu se apasa niciun buton in modul de selectare a
canalului, se va iesi din modul de setare dupa cateva
secunde.

3) Modul de setare va fi parasit automat dupa cateva
secunde sau prin apdsarea butonului SET.

Lustrui
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8 Stabilirea unei conexiuni
cu emitatorul

Procedura pentru stabilirea unei conexiuni intre
emitator si sectiunea receptor este urmdtoarea:

1) Setati canalul de transmisie corespunzdtor pe
sectiunea receptorului ( capitolul 7). Nu
porniti iTnca emitatorul. Dacd indicatorul barei
RF (H) de pe afisaj indicd un semnal, exista
interferente sau canalul este ocupat de un alt
sistem wireless . in acest caz, setati un canal
diferit.

2) Setati sectiunea receptorului si emitatorul pe
acelasi canal. Pentru a sincroniza sectiunea
receptorului si emitatorul, apasati mai intai
butonul albastru de sincronizare de pe
emitator: ,SYNC” (D) va clipi pe afisajul
receptorului. In timp ce tineti ap&sat butonul
de sincronizare de pe emitdtor, apasati scurt
butonul SYNC (3) de pe receptor.

Emitatorul va fi setat pe acelasi canal. In timpul
sincronizarii, distanta dintre receptor si
emitator nu trebuie sd depdseasca 1 m.

3) Odata ce sectiunile emitatorului si receptorului
sunt sincronizate, indicatorul cu bara RF de pe
afisaj arata intensitatea semnalului radio
receptionat.

Verificati daca receptia semnalului este
satisfacatoare miscand emitatorul in intreaga
zona de lucru . Daca receptia este slaba sau
nu exista comunicare, verificati:

a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate ?

b) Exista obstacole metalice sau surse de
semnal de Tnalta frecventa intre emitator si
receptor?

¢) Este posibild iImbunatatirea calitatii
semnalului prin rotirea antenelor?

d) Este distanta dintre emitator si receptor
prea mare? Raza de actiune depinde de
conditiile locale (pana la aproximativ 100 m
n spatiu deschis). Nu trebuie sa existe
obstacole intre emitator si receptor .

e) Este pragul de squelch setat prea
sus( cap.8.1)?

4) Porniti un alt dispozitiv audio sau deschideti
canalul mixer corespunzator si transmiteti un
mesaj prin microfon. Graficul cu bare AF (I)
de pe afisajul receptorului aratad volumul
audio al transmitatorului . Cand utilizati un
transmitator bodypack, amplificarea de intrare
poate fi ajustata ( manual TXS-900HSE).

Setati nivelul semnalului la iesirea
sectiunii receptorului folosind controlul (6).
Semnalul de la o anumita sectiune a
receptorului este disponibil la iesirile
AUDIO OUT (10) corespunzatoare. Semnalul
mixat de la ambele sectiuni ale receptorului
este disponibil la iesirea comuna MIX OUT (8).

8.1 Prag de squelch

Folositi controlul SQ (12) pentru a seta valoarea
pragului pentru supresorul de interferente.
Supresorul dezactiveaza toate semnalele sub
pragul setat. Acest lucru previne interferentele
cauzate de semnalele de Tnalta frecventa atunci
cand emitatorul este oprit sau cand nivelul
semnalului emitatorului este prea scazut:
sectiunea receptorului ramane dezactivata.

Setati controlul SQ la o valoare care va
mentine receptorul dezactivat atunci cand

Cu cat butonul este rotit in sensul acelor de ceasornic,
cu atat pragul de atenuare este mai mare. Cu toate
acestea, un prag de atenuare ridicat reduce gama
dinamica a sistemului de microfon si limiteaza raza
sa de functionare. Prin urmare , se recomanda
setarea pragului la o valoare ridicata daca receptia
semnalului este buna si la o valoare scazuta daca
distanta dintre emitator si receptor este mare.

9 Specificatii

Frecvente de functionare: 823 -832MHz si
863 -865MHz

masa

Raport semnal/zgomot RF: > 100 dB

Raspuns in frecventa: 80 - 18.000 Hz

Gama dinamica: > 100 dB

THD: < 1%

Suprimare zgomot: ton pilot si prag de squelch
reglabil

lesiri audio CH1, CH2

XLR, simetrie: 15mV (MIC)
150mV (LINIE)

6,3 mm, putin cam. 7 mV (MIC)
75mV (LINIE)

lesire audio MIX OUT: @ € € 75mV, 6,3
mm, neechilibrata

Intrdri antend: BNC, fiecare cu alimentare pentru
amplificatoare de

antena( 8V/100

mA)

Sursa de alimentare: de la sursa de alimentare
inclusa 230 V/50 Hz

Interval de temperatura: 0 - 40 °C

Dimensiuni (L x Ix A): 420 x 42 x 183 mm

emitatorul este oprit. Cu cat controlul este mai putern@reutate: 2 kg

442 frecvente radio |

Mod PRESETARE

% Numarul canalului Grupa 1 (,P1") Grupa 2 (,P2") Grupa 3 (,P3") Grupa 4 (,P4")
Frecventa canalului Canal frecven & a - - - -
’ in grup Frecventa canalului Frecventa canalului Frecventa canalylui Frecventa cgnalului
001 823.000 MHz 362 863.000 MHz 1 006 823,125MHz 022 823,525MHz 034 823,825MHz 048 824,175MHz
002 823,025MHz 363 863,025MHz 2 058 824,425MHz 070 $24,725MHz 106 825,625MHz 146 826,625MHz
003 823.050 MHz 364 863.050 MHz 3 138 826.425 MHz 1021825.525 MHz 154 826.825 MHz 208 828.175 MHz
004 823,075MHz 365 863,075MHz 4 260 829.475 MHz 174 827.325 MHz 242 829.025 MHz 234 828.825 MHz
005 823,100MHz 366 863,100MHz 5 330 831.225 MHz 270 829.725 MHz 322 831.025 MHz 314 830.825 MHz
6 356 831.875 MHz 294 B30.325 MHz 365 863.075 MHz 358 831.925 MHz
360 831.975MHz 441 864.975MHz 7 373 863.275 MHz 383 B63.525 MHz 405 864.075 MHz 36} 863.125 MHz
361 832.000 MHz 442 865.000 MHz 8 391 863,725MHz 423 364,525MHz 429 864,675MHz 437 864,875MHz

Sub rezerva modificarilor.

Instructiunile de utilizare sunt protejate prin drepturi de autor de cdtre MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.

Prelucrarea tuturor instructiunilor sau a unei parti din acestea in scopul obtinerii de castiguri financiare personale este interzisa.
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Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de siguranta de mai
jos Tnainte de a utiliza dispozitivul. Pe ldnga informatiile de

siguranta, va rugam sa consultati textul in limba engleza.

Informatii importante despre siguranta

Dispozitivele (receptorul si sursa de alimentare) respecta

toate directivele UE relevante si, prin urmare, sunt marcate

cu. CE

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune de
retea periculoasa. Pentru service, apelati
la personal autorizat. Manipularea
necorespunzatoare poate cauza risc de
electrocutare .

+ Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in interior.
Protejati dispozitivele de picaturi si stropi de apa, umiditate
ridicata si caldura (intervalul de temperatura admis 0-
40°C).

« Deconectati imediat sursa de alimentare de la priza in

urmatoarele cazuri:

1. dacd exista deteriordri vizibile ale receptorului sau
ale sursei de alimentare.

2. daca s-ar fi putut produce daune dupd pierderea
dispozitivelor sau in situatii similare,

3. daca apare o defectiune.

Unitatile trebuie intotdeauna reparate de catre

personal autorizat.

« Pentru curatare, folositi doar o laveta uscata si moale;
n niciun caz nu trebuie folosite substante chimice sau
apa.

« Daca dispozitivele sunt utilizate Tn alte scopuri decat

cele prevazute initial, daca acestea

Daca nu sunt conectate corect, dacd sunt operate
incorect sau daca nu sunt reparate de personal

autorizat, orice dauna nu este acoperita de garantie.

Daca unitatile urmeaza sa fie scoase definitiv
din functiune , acestea trebuie duse la o statie

locald de reciclare pentru eliminare.

Toate drepturile asupra acestui manual de utilizare
apartin MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH &
Co. KG. Nicio parte a acestui manual nu poate fi
reprodusa n niciun caz in scop comercial.

Va rugam sa cititi instructiunile de siguranta fnainte de a
utiliza dispozitivul. Informatii suplimentare pot fi gasite in

manual in alte limbi.

Reglementari de siguranta

Unitdtile (receptor si sursa de alimentare) respecta toate
directivele UE relevante si, prin urmare, sunt

C € marcat.

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune
de retea periculoasa . Lasati service-ul
doar personalului calificat .

Manipularea dispozitivului descrisa mai
sus poate duce la electrocutare.

+ Dispozitivele pot fi utilizate numai in interior.

Protejati-le de picaturi si stropi de apd, umiditate
ridicata si caldura ( temperatura de functionare 0-
40°C).

+ Deconectati imediat sursa de alimentare de la priza de

perete daca:

1. existd daune vizibile la una dintre unitati
trei,

2. este posibil sa fi aparut un defect dupa ce a avut
scdparea acesteia sau un accident similar,

3. apar erori.

Unitatile trebuie reparate in toate circumstantele de

catre personal calificat.

« Curatati doar cu o laveta moale si uscatd, nu folositi

niciodata substante chimice sau apa la curatare.

+ Daca unitatile sunt utilizate in alte scopuri decat cele

prevazute, sunt conectate incorect sau nu sunt manipulate
corect, garantia nu se aplica, acelasi lucru este valabil si
n cazul in care se efectueaza interventii personale sau

neautorizate asupra unitatilor. In aceste cazuri

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru daunele

aduse persoanelor sau bunurilor.

it

Daca dispozitivele urmeaza sé fie casate, va
rugam sa le duceti la un punct local de
reciclare pentru a fi eliminate intr-un mod

care nu dauneaza mediului.

Toate drepturile rezervate MONACOR ® INTER-
NATIONAL GmbH & Co. KG. Nicio parte a acestui
manual de instructiuni nu poate fi reprodusa sub nicio
forma sau utilizata In niciun mod n scopuri comerciale.

V& rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura
utilizarea n siguranta a produsului. Daca aveti nevoie de
informatii suplimentare despre modul de utilizare a produsului,

va rugam sa consultati instructiunile in alte limbi.

Despre siguranta

Aceste dispozitive (receptor si sursa de alimentare)
respecta toate directivele UE relevante si au fost aprobate.

AVERTISMENT Sursa de alimentare conectata functioneaza

la o tensiune care pune viata in pericol.
Consultati un centru de service autorizat.

intretinerea si manipularea

necorespunzatoare pot duce la risc de
electrocutare.

+ Aceste dispozitive sunt potrivite numai pentru utilizare in
interior. Protejati dispozitivul de umiditate , apa si caldura

(temperatura ambientald admisa 0-40 grade Celsius).

+ Deconectati imediat sursa de alimentare de la retea.

daca:

1. sursa de alimentare sau receptorul este vizibil
deteriorat,

2. o cadere sau o alta dauna similara ar fi putut cauza
daunele,
3. Dispozitivul functioneaza defectuos.

In toate aceste cazuri, dispozitivul trebuie dus la un centru
de service autorizat.

« Folositi doar o carpa uscata si moale pentru curdtare.
Nu folositi substante chimice sau apa.

+ Garantia dispozitivului va expira, iar producatorul,

importatorul sau vanzatorul nu vor fi raspunzatori pentru
nicio dauna directa sau indirecta.

Daca dispozitivul a fost utilizat in alte

a fost utilizat sau conectat necorespunzator sau daca

dispozitivul a fost reparat de catre o persoana care nu
este un centru de service autorizat.

Cand dispozitivul este scos definitiv din
functiune, asigurati-va ca este eliminat in mod
corespunzdtor la un punct de colectare a
deseurilor.

Toate drepturile rezervate MONACOR ®
INTERNATIONAL GmbH & Co. KG. Nicio parte a
acestui manual nu poate fi reprodusa sub nicio

scopuri decat scopul sau initial, dispozitivul forma in scop comercial.

danez

suedez
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